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§ 1. Postanowienia ogéine

1.

Wytyczne w sprawie informacji glosowej na stacjach pasazerskich, zawierajgce wzory
komunikatow, zwane dalej ,Wytycznymi”, okreslajg zasady przygotowywania i wygtaszania
komunikatow megafonowych na stacjach pasazerskich i przeznaczone sg do
bezposredniego wykorzystania przez jednostki organizacyjne PKP Polskie Linie Kolejowe
S.A. oraz podmioty zewnetrzne dziatajgce w imieniu PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
zajmujgce sie przygotowaniem i wygtaszaniem komunikatéw megafonowych na stacjach
pasazerskich oraz projektanci systemow informaciji glosowej.

Oczekiwanym efektem stosowania Wytycznych przedstawionych w niniejszym
dokumencie jest doprowadzenie do stanu, w ktdrym spetnione bedg wszystkie wymagania,
okreslone w niniejszych Wytycznych.

Stosowanie niniejszych Wytycznych jest obligatoryjne:

1) przy opracowywaniu technicznych dokumentacji projektowych i uruchamianiu
systeméw informacji gtosowej na nowobudowanych i modernizowanych
stacjach pasazerskich zakwalifikowanych do wyposazenia ich w systemy
informacji glosowej;

2) na stacjach pasazerskich wyposazonych w systemy informacji glosowej, na
ktérych komunikaty wygtaszane sg przez operatora.

Do czasu wdrozenia postanowien Wytycznych, najpdzniej do dnia 12 grudnia 2021 r.
dopuszcza sie mozliwos¢ stosowania Wytycznych, stanowigcych zatgcznik do Uchwaty Nr
714/2013 Zarzadu PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. z dnia 5 wrzesnia 2013 r. z p6zn. zm.
w sprawie przyjecia do stosowania ,Wytycznych w sprawie komunikatow megafonowych
i wzorow komunikatéw”, dla stacji pasazerskich z systemami automatycznych zapowiedzi
gtosowych i w Centralnej Aplikacji Systemu Dynamicznej Informacji Pasazerskiej (CSDIP).

Do czasu instalacji nowych systemow dynamicznej informacji pasazerskiej, na stacjach
Warszawa Wschodnia, Warszawa Stadion i Warszawa Zachodnia, dopuszcza sie
odstepstwa od niniejszych Wytycznych i dotychczasowych ,Wytycznych w sprawie
komunikatow megafonowych i wzoréw komunikatow”, stanowigcych zatgcznik do uchwaty
Nr 714/2013 Zarzadu PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. z dnia 5 wrzesnia 2013 r. z pézn.
zm.

Wytyczne zawierajg zalecenia dotyczgce przygotowania i wygtaszania komunikatéw
megafonowych, w szczegdlnosci okresla:

1) zakres informacji sktadajgcych sie na tres¢ komunikatow megafonowych;

2) sposéb i czestotliwos¢ wygtaszania komunikatow;

3) stosowane jezyki;

4) sposob postepowania w sytuacjach nadzwyczajnych/awaryjnych;

5) wzory komunikatow megafonowych do wygtaszania na stacjach pasazerskich.

§ 2. Stownik pojec¢

Dla celow niniejszych Wytycznych przyjmuje sie nastepujgce pojecia:

1.
2.

Spétka PKP PLK S.A. — PKP Polskie Linie Kolejowe S.A..

Stacja pasazerska — obiekt infrastruktury ustugowej obejmujgcy dworzec kolejowy lub
perony wraz z infrastrukturg umozliwiajgcg pasazerom dotarcie do perondw, pieszo lub
pojazdem, z drogi publicznej lub dworca kolejowego.

Zaktad Linii Kolejowych (1Z) — wykonawcza jednostka organizacyjna Spotki.
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Centralna Aplikacja Systemu Dynamicznej Informacji Pasazerskiej (CSDIP, CASDIP) —
platforma programowa umozliwiajgca generowanie tresci audio-wizualnych na potrzeby
informacji pasazerskiej, a takze sterowanie elementami prezentacji informacji wizualnej
I wygtaszaniem komunikatow megafonowych poprzez systemy dynamicznej informacji
pasazerskiej administrowane przez PKP PLK S.A. na terenie kraju.

Operator systemu — osoba obstugujgca systemy informacji gtosowe.

Komunikat megafonowy — informacje o pociggu przekazywane przez systemy informacji
gtosowe;j.

Komunikat dorazny — komunikat wygtaszany w sytuacjach nadzwyczajnych.

Pocigg miedzynarodowy — pocigg kursujgcy w potgczeniach z przekroczeniem granicy
panstwa, z wytgczeniem pociggow transgranicznych.

Pocigg transgraniczny — pociag wojewddzki kursujgcy w strefie transgranicznej, o ktorej
mowa w przepisach ustawy z dnia 16 grudnia 2010 r. o publicznym transporcie zbiorowym
(Dz.U. z 2016 r., poz. 1867 z pézn. zm.).

Pociggi lotniskowe — pocigg kursujgcy z, do, przez stacje obstugujgce porty lotnicze.

Centrum Wsparcia Klienta (CWK) — wspdlna platforma PKP PLK S.A., PKP S.A. i PKP
Intercity S.A., stuzgca do wymiany informacji, koordynacji dziatan oraz tagodzenia skutkow
sytuaciji, w ktérych dochodzi do nagtego obnizenia standardu ustug swiadczonych na rzecz
pasazera.

Sytuacja nadzwyczajna — sytuacja, w ktérej w wyniku nagtego wydarzenia powstaty
zaktocenia lub zagrozenie zakidcenia procesu eksploatacyjnego na liniach PLK
niemozliwe do przewidzenia lub zapobiezenia.

§ 3. Zawartos¢, zasady opracowywania i wyglaszania komunikatéw

megafonowych

Na kazdy rozktad jazdy pociggow i korekte rozktadu jazdy pociggdéw IZ opracowywuje zbior
wszystkich komunikatéw dla danej stacji, w tym dla pociggow (lokomotyw)
przejezdzajgcych przez dang stacje bez zatrzymania po torze przy krawedzi peronowej,
wedtug zatgczonych wzordw.

Komunikaty o pociggach pasazerskich powinny by¢ kolejno ponumerowane i utozone
chronologicznie.

Komunikaty wygtaszane przez megafony powinny by¢ zgodne z komunikatami
opracowanymi dla danej stacji.

Tre$¢ komunikatu powinna by¢ ograniczona do informac;ji istotnych dla podréznego.

5. Wszystkie informacje powinny byé przekazywane w sposéb zwiezty, lecz uprzejmy.

Komunikaty nalezy wygtasza¢ wyraznie i zrozumiale dla stuchaczy, bez przesadnej
ekspresji.

Wszystkie komunikaty megafonowe muszg by¢ wygtaszane w jezyku polskim,
a komunikaty:

1) na stacjach granicznych;

2) o pociggach miedzynarodowych i lotniskowych;

3) o zmianie peronu oraz o opdznieniu pociggdw miedzywojewodzkich — na gtdwnych
stacjach w miastach wojewddzkich i w miejscowosciach z duzym ruchem turystyki
zagranicznej rowniez w jezyku angielskim.

Jezeli pozwalajg na to warunki miejscowe:

1) komunikaty w jezyku obcym mogg byé wygtaszane takze o pociggach innych niz
lotniskowe i miedzynarodowe (np. na stacjach w strefie przygranicznej);



9.

PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE S.A.

2) komunikaty o pociggach miedzynarodowych moga by¢ wygtaszane dodatkowo:

a) wjezyku niemieckim — o pociggach jadgcych do/z Austrii, Niemiec, Czech,
Stowacji i Wegier,

b) w jezyku rosyjskim — o pociggach jadacych do/z Ros;ji, Ukrainy, Biatorusi i Litwy.

W porze nocnej, tji. od godz. 22.00 do godz. 6.00 gtosnos¢ nadawanych komunikatow
powinna by¢ zmniejszona.

10. Podstawowe komunikaty megafonowe:

11.

12.

13.

14.

1) na stacji poczgtkowej:
a) o0 wjezdzie pociggu,
b) o postoju pociggu — jezeli postdj jest dtuzszy niz 5 minut,
c) o odjezdzie pociggu;

2) na stacji posredniej:

a) o wjezdzie pociggu,
b) o postoju pociggu — jezeli postdj jest dtuzszy niz 5 minut,
c) o odjezdzie pociggu:
- na istotnych dla podréznych stacjach przesiadkowych — niezaleznie od
czasu postoju pociggu,
- na pozostatych stacjach — jezeli postdj pociggu trwa co najmniej 2 minuty
i pozwalajg na to warunki miejscowe;

3) na stacji koncowej — tylko o wjezdzie pociggu.

Specjalne komunikaty megafonowe, w tym w razie zakiécen w ruchu, nalezy podawac
w zaleznosci od zaistniatej sytuacji (z wyjatkiem komunikatow ogdinych dotyczgcych
bezpieczenstwa na stacji pasazerskiej i innych doraznie zaleconych, ktére nalezy
wygtasza¢ cyklicznie), po otrzymaniu dyspozycji od dyzurnego ruchu lub innej
upowaznionej osoby.

W razie potrzeby wygtoszenia komunikatu, ktérego wzér nie zostat przewidziany we

wzorach podstawowych komunikatow megafonowych, moze on zostaé zredagowany

(w oparciu o istniejgce wzory) przez przewoznika lub PKP PLK S.A. i wygtoszony za

zgoda:

1) 1Z, CWK albo dyzurnego ruchu (w sytuacjach nagtych) — w przypadku komunikatu
doraznego;

2) komorka Centrali Spotki wilasciwa ds. informacji pasazerskiej — w przypadku
komunikatu wygtaszanego okresowo / stale.

Komunikaty powinny by¢ poprzedzone sygnatem dzwiekowym, a w przypadku braku
technicznej mozliwosci uruchomienia takiego sygnatu — stowem ,uwaga”.

Komunikaty megafonowe nalezy wygtasza¢ z odpowiednim wyprzedzeniem, chyba ze

uniemozliwiajg to zaktdcenia w ruchu pociggéw. Przy planowo prowadzonym ruchu

pociggow, komunikaty megafonowe powinny by¢ wygtaszane:

1) o wjezdzie pociggu — z wyprzedzeniem 2-5 minut, w zaleznosci od warunkow
lokalnych (droga dojscia);

2) o postoju pociggu na stacji — jezeli czas postoju przekracza 5 minut; w razie postoju
dtuzszego, komunikat powinien by¢ powtarzany co 5 minut;

3) o przejezdzie pociggu (lokomotywy) bez zatrzymania — z wyprzedzeniem 1-2 minut;
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o odjezdzie pociggu — z wyprzedzeniem 0,5-2 minut

o ile warunki lokalne na stacji pasazerskiej (np. czas dojscia podréznych z poczekalni na
peron, rzeczywisty czas postoju opdznionego pociggu na stacji) nie obligujg do
zastosowania innego okresu wyprzedzenia.

15. W przypadku zakiéceh w ruchu, komunikaty o opdznieniu pociggu, powyzej 5 minut,
powinny by¢ wygtaszane:

1)

2)
3)
4)

5)

po raz pierwszy — 10 minut przed planowym (rozktadowym) przyjazdem pociggu na
stacje;

po raz drugi — 5 minut przed planowym (rozktadowym) przyjazdem pociggu na stacje;
po raz trzeci — o godzinie planowego przyjazdu pociggu na stacje;

po raz czwarty — o godzinie planowego odjazdu pociggu, jezeli rozktadowy postoj jest
dtuzszy niz 5 minut;

nastepne komunikaty o opodznieniu pociggu — po zmianie wielkosci opdznienia,
w komunikatach nalezy podawa¢ oszacowang realnie (na podstawie informacji od
dyzurnego ruchu) wielko$¢ opoéznienia z zaokragleniem do 5 minut, unikajgc
wygtaszania komunikatow o opdéznieniu zwiekszajgcym sie o kolejnych kilkanascie
minut. Kolejny komunikat o zwiekszeniu opoznienia pociggu powinien by¢
wygtoszony na 5 minut przed uptywem czasu podanego w poprzednim komunikacie
0 opdznieniu.

16. Na stacjach, na ktorych jest zainstalowany wizualny system dynamicznej informaciji
pasazerskiej (wyswietlacze), kazdy komunikat powinien by¢ wygtoszony 1-krotnie w petnej
tresci z uwzglednieniem zwrotdw grzecznosciowych i ostrzegawczych.

Na stacjach, na ktérych taki system nie zostat zainstalowany kazdy komunikat powinien
by¢ wygtoszony 2-krotnie, chyba ze nie pozwala na to brak ,czasu antenowego”, przy
czym:

1)

2)

pierwszy komunikat nie powinien zawiera¢ zwrotow grzecznosciowych (,zyczymy
Panstwu przyjemnej podrézy”) i ostrzegawczych (,prosimy zachowac ostroznos¢ i nie
zbliza¢ sie do krawedzi peronu”);

w przypadku komunikatéw o pociggach objetych rezerwacjg miejsc — drugi komunikat
nie powinien zawiera¢ informac;ji o usytuowaniu poszczegoélnych wagonéw w sktadzie

pociggu.

17. W komunikatach nalezy uwzglednia¢ informacije o:

1)
2)

3)
4)

5)

kategorii handlowej pociggu albo numerze linii komunikacyjnej;

nazwy przewoznika - w przypadku obstugiwania pociggow tej samej kategorii lub
pociggow o danym numerze linii komunikacyjnej przez wigcej niz jednego
przewoznika na danej stacji, przy czym nazwe przewoznika podaje sie bez
poprzedzania jej stowem ,spotki” czy ,przewoznika” (np. ,pocigg linii S1”, ,pocigg
osobowy Arrivy”);

planowanej godzinie odjazdu — jezeli postdj trwa dtuzej niz 5 minut;

numerze peronu i toru, na ktéry wjedzie lub z ktérego odjezdzie pociag, z
zastrzezeniem, ze w przypadku:
a) stacji pasazerskiej z jednym peronem — w komunikacie nie nalezy podawac
numeru tego peronu;
b) peronu z jednym torem —w komunikacie nie nalezy podawa¢ numeru tego toru;
stacji poczagtkowej oraz stacji docelowej;
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6) najistotniejszych stacjach posrednich biegu pociagu (tj. przesiadkowych, gtéwnych
w miastach wojewddzkich i powiatowych, o znaczeniu turystyczno-uzdrowiskowym,
a dla pociggow miedzynarodowych — réwniez o stacjach granicznych
i najwazniejszych stacjach za granicg, lub innych wskazanych przez przewoznika) na
ktérych zatrzyma sie pocigg wg rozktadu jazdy;

7) stacjach pasazerskich, ktore nie lezg na wspoélnym odcinku trasy — jezeli do danej
stacji docelowej mozliwy jest dojazd kilkoma trasami;

8) usytuowaniu wagondw na miejscu postoju (sektor) albo w sktadzie pociggu (poczatek,
srodek, koniec sktadu pociggu) w przypadku zestawienia z minimum 5 wagonow;

9) dostarczanych przez przewoznika, w uzgodnionym przez PKP PLK S.A.
i przewoznika formacie i terminie, danych dotyczgcych:

a) zestawienia sktadu pociggu dalekobieznego, podajgc:

— wszystkie stacje koncowe grup wagonéw lub pojedynczych wagonéw wraz
z ich numerami porzgdkowymi,

— ewentualne zmiany w zestawieniu pociggu (brak wagonu, wagon zastepczy
innego rodzaju, wagon dodatkowy),

b) informacji o rezerwacji miejsc w pociggu lub w jego czesci,

c) informacji o przyjmowaniu i wydawaniu przesytek konduktorskich przez
kierownika pociggu.

10) odstepstwach od planowanego rozktadu jazdy danego pociggu (fj. opdznieniach,
zmianie toru/peronu, odwotaniu pociggu, zmianie trasy pociagu, itd.).

W przypadku odjazdow z danej stacji weztowej kilku pociggow w krotkich odstepach czasu,

niezwlocznie po wjezdzie pociggu zdgzajacego na skomunikowanie nalezy podawac

komunikaty o postoju lub odjezdzie wszystkich pociggdw na/z tej stacji.

W przypadku awaryjnej zmiany typu/rodzaju taboru (np. zamiana sktadu zespolonego! na
klasyczny sktad wagonowy) po standardowym komunikacie nalezy wygtosi¢ tekst
0 zmianie zestawienia lub braku wagonu gastronomicznego.

W przypadku wystgpienia zaktdcen w ruchu pociggdéw niezawinionych przez PKP PLK
S.A., w ,specjalnych komunikatach megafonowych” nalezy zawrze¢ jasny i czytelny
przekaz, ze utrudnienia w ruchu pociggdéw wynikajg ,z przyczyn niezaleznych od PKP
Polskie Linie Kolejowe S.A.".

W przypadku przejazdu pociggu zmieniong/okrezng trasa, oprécz informacji o stacjach
pominietych i stacjach z dodatkowymi postojami handlowymi, nalezy bezwzglednie
oszacowac i podac informacje o ile minut ulegnie wydtuzeniu/skréceniu czas przyjazdu do
stacji docelowe.

W przypadku zmiany kierunku jazdy pociggu na stacji pasazerskiej, w komunikacie na
wjazd pociggu nie podaje sie informaciji o zestawieniu pociggu (poczatek, srodek, koniec
sktadu pociggu). Informacje te nalezy podawa¢ w komunikatach o postoju.

W przypadku rozdzielania pociggu na stacji i kontynuacji biegu w 2 réznych kierunkach
z tego samego peronu, w komunikacie podaje sie:

1) na wjazd — stacje poczatkowg i wszystkie stacje koncowe poszczegodinych grup
wagonodw, ze wskazaniem usytuowania w sktadzie pociggu;

2) na postdj i odjazd — stacje poczatkowg i stacje koncowe poszczegdlnych grup
wagondéw ze wskazaniem miejsca postoju tych grup przy peronie, (sektor, kierunek
Swiata, itp.).

! sktady ED 250 — PENDOLINO, ED160 — FLIRT, ED161 — DART i inne.
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24. Pociagi z postojem tylko dla wysiadania podroznych zapowiadane sg wytgcznie na wjazd.

25. W razie pomyiki w wygloszonym komunikacie, nalezy go bezzwlocznie sprostowac.
Prawidtowy komunikat nalezy poprzedzi¢ stowami: ,Uwaga, sprostowanie”.

26. Komunikaty o wjezdzie i odjezdzie pociagu, badz inne doraznie zalecone, majg charakter
priorytetowy w stosunku do pozostatych wygtaszanych komunikatow.

27. Niezaleznie od powyzszych Wytycznych, nalezy mie¢ na wzgledzie generalng zasade, ze
podrézny nie moze by¢ dezorientowany przez nadmierng lub zbyt matg ilo$¢ informacji.

§ 4. Odstepstwa

Zgody na odstepstwo od zasad zawartych w niniejszych wytycznych udziela kierujgcy komorke
organizacyjng Centrali Spotki wiasciwg ds. informaciji pasazerskiej.
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§ 5. WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wyglaszania na stacjach pasazerskich

Dla pociaggéw nieobjetych rezerwacja miejsc
- osobowych (Os), LKA (L), REGIO (R) oraz pociagéw oznaczonych
numerami linii komunikacyjnych i przyspieszonych (OsP, RP, LP)

1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
1.1. (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie nator (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
12 Pociag (kategoria i nazwa pociagu lub nr linii) do stacji (stacja kohcowa pociggu), przez stacje:
Po.st.éj (najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
1.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) i (stacja
14 koncowa drugiej grupy wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspodine dla obu
Wfaid grup wagonow), \_/\_/jedzie nator (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- Wagony do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow) znajduja sie na poczatku / na koncu
wego (do skladu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa drugiej grupy

dwdch stacji)

wagonéw) znajduja sie na koncu / na poczatku sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.5.
Postoj
wielogrupo-
wego (do
dwdch stacji)

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonoéw) i (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspodlne dla obu
grup wagonow), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Wagony do stacji (stacja pierwszej grupy wagonoéw) znajduja sie na poczatku / na koncu skiadu
pociagu / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa drugiej grupy wagonéw) znajduja
sie na koncu / na poczgtku sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.6. Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonoéw) i (stacja
Odjazd koncowa drugiej grupy wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie, wspodine dla obu
wielogrupo- | grup wagonow), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wego (do Prosimy zachowacé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
dwoch stacji) | Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
17 Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) do stacji (stacja
Wj'az'd kohcoyva(po)ciagu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
P peronie (nr).
przyspleszo- Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
nego Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
y oqj pocigguog p 9
1.8. Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) do stacji (stacja
Postdj koncowa pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy
przyspieszo- | peronie (nr).
nego Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
19 Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) do stacji (stacja
Odj.a-zd kohcowa(pc;ciagu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy
- peronie (nr).
przynsgézszo- Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
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2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja
W az d koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
29 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
P e (najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
ostoj Pl . . - N
anowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
2.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji: (stacja
2.4. koncowa pierwszej grupy wagonéw) i (stacja koricowa drugiej grupy wagondw), przez stacje:
Wijazd (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla obu grup wagonoéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie
wielogrupo- | (nr). Wagony do stacji (stacja koricowa pierwszej grupy wagonéw) znajduja sie na poczatku / na
wego (do dwo | koncu skladu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa drugiej
ch stacji) grupy wagonéw) znajdujg sie¢ na koncu / na poczatku sktadu pociaggu / zatrzymuja sie
w sektorze (nr). Prosimy zachowaé¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Posto] Poqqg (kategprla i nazwa poc!agu) do stacll..(staqe.l. koncpyva pierwszej grupy yvagongw) i (stacja
wielogrupo- koncowa drugiej grupy wagonow), przez staCj_e: (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla obu
wego (do grup wagoné_w), stoi na torze (nr)_p_rzy peronie (nr).
dwéch stacji) Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac¢ godz.)
2.6. Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow) i (stacja
Odjazd koncowa drugiej grupy wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie dla obu grup

wielogrupowe
go (do dwdch

wagonow), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

stacji) Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
vv2a72 d Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonéw)
wieloj ruDo- i (stacja poczatkowa drugiej grupy wagondéw) do stacji: (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
wego (Fz) (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

dwdch tacji)

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.8.
Postoj
wielogrupo-
wego (z
dwéch stacji)

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) i (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspodlne dla obu
grup wagonéw), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Wagony do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) znajduja sie na poczatku / na koncu
skladu pociagu / w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa drugiej grupy wagonoéw)
znajduja sie na koncu / na poczatku sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

Odjazd Poc!qg (k’ategqua i nazwa pociggu) do stacji: (sta_CJa kofncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze
. stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wielogrupowe Prosi h ¢ ostroznosé i nie zblizaé sie do k dzi
g0 (z dwoch Prosimy zachowac ostroznos¢ i nie zblizac sie¢ do krawedzi peronu.
, Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
stacji)
2.10. Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) ze stacji (stacja
Wijazd poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje
przyspieszo- | posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
nego Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
2.11. Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) do stacji (stacja
Postoj koncowa pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy
przyspieszo- | peronie (nr).
nego Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
212 Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) (nazwa pociggu) do stacji (stacja
Odjaid kohcowa(po)ciagu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy
.~ peronie (nr).
przyseggszon Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
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3. Dla stacji koncowych biegu pociaggu
31 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa pociagu), wjedzie na
W'. : tor (nr) przy peronie (nr). Pociag konczy bieg.
jazd . . L e . e .
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
3.2.
Wijazd Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow)
wielogrupowe | i (stacja poczatkowa drugiej grupy wagonéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
go (z dwoch Pociag konczy bieg. Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
stacji)
3.3. Przyspieszony pociag (REGIO/Kolei Mazowieckich/LKA/...) i (nazwa pociggu) ze stacji: (stacja
Wijazd poczgtkowa pierwszej grupy wagondw) i (stacja poczatkowa drugiej grupy wagonow), wjedzie na
przyspieszon | tor (nr) przy peronie (nr).
ego Pociag konczy bieg. Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
4. Zmiana kategorii pociggu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczagtkowa pociggu) do stacji
a1 (stacja kofncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
i peronie (nr). Od stacji (nazwa) pociag kursuje jako (podac kategorie).
Wijazd - . IR PR .
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
4.2. (wazniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr). Od stacji (nazwa) pociag
Odjazd kursuje jako (poda¢ kategorie).
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
5. Dla potaczen obstugiwanych taborem innego przewoznika
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji * (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa
5.1. pociggu), wjedzie / odjedzie na / z toru (nr), przy peronie (nr).
Wijazd / Od stacji (nazwa) do stacji (hazwa) obowiazuje Taryfa i Regulamin (nazwa przewoznika).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
* nalezy wygtaszac¢ w przypadku wjazdu na stacje posrednig biegu pociggu
I Dla pociagow przyspieszonych LKA Sprinter (LS),
; interREGIO (iR), KD-P
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
1.1. najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Prosimy zachowac ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
192 Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
Po.st-()' najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
) Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac godz.).
Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
1.3. najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowac¢ ostroznos$¢ i nie zbliza¢ sig¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
2. Dla stacji posrednich biegu pociggu
51 Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja
W'.az- d koncowa pociggu), przez stacje: (tylko najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
J peronie (nr). Prosimy zachowac¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
29 Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
Po. t'é' najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
sto) Planowy odjazd pociagu o godzinie (podac godz.).
Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P do stacji (stacja koricowa pociggu), przez stacje: (tylko
2.3. najistotnigjsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowac¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
3. Dla stacji koncowych biegu pociggu
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3.1
Wijazd

Pociag LKA Sprinter / interREGIO / KD-P ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie na tor
(nr) przy peronie (nr).

Pociag konczy bieg.

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Dla pociagéw TLK i IC objetych rezerwacjg miejsc w
wagonach klasy pierwszej

Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

1.1.
Wijazd

Pociagg (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie nator (nr) przy peronie (nr).

Wagony klasy pierwszej objete sa rezerwacja miejsc i znajduja sie na poczatku / w srodku / na
koncu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

1.2.
Postdj

Pociag (kategoria i nazwa pociaggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Wagony klasy pierwszej objete sa rezerwacjg miejsc i znajduja sie na poczatku / w srodku / na koncu
sktadu pociagu / w sektorze (nr).

Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

1.3.
Odjazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

Dla stacji posrednich biegu pociggu:

2.1.
Wijazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja kohcowa
pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wagony klasy pierwszej objete sa rezerwacja miejsc i znajduja sie na poczatku / w srodku / na
koncu skiadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).

Przesyltki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.2.
Postoj

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja korncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Wagony klasy pierwszej objete sg rezerwacja miejsc i znajdujg sie na poczatku / w srodku / na koncu
sktadu pociggu / w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

2.3.
Odjazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje
(najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

Dla stacji koncowych biegu pociagu:

3.1.
Wijazd

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
peronie (nr). Pociag konczy bieg.

Przesylki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Dla pociagow Express InterCity Premium (EIP) objetych
obowigzkowa rezerwacja miejsc

Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

1.1.
Wijazd

Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koricowa pociagu), przez stacje: (najistotniejsze
stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
podrézy. Wagony numer (nr) znajduja sie na poczatku skladu / zatrzymuja sie w sektorze (nr),
wagony numer (nr) znajdujg sie w srodku skiadu / zatrzymujg sie w sektorze (nr), wagony numer
(nr) znajduja sie na koncu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).

Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
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Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

1.2. Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
Postoj podrézy. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr)
znajduja sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg sie na koncu sktadu
pociggu / w sektorze (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
13 Pocigg Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
Od: : (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
jazd Prosi K s e -
rosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag Express InterCity Premium (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa
pierwszej grupy wagonow) i (stacja koncowa drugiej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze
1.4. stacje posrednie wspolne dla wszystkich grup wagondéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
wielogrupo- | podrézy. Wagony numer (nr) do stacji (stacja kohcowa pierwszej grupy wagonow) znajdujg sie na
wego (do poczatku skiadu pociagu / zatrzymujg sie¢ w sektorze (nr), wagony numer (nr) do stacji (stacja

dwdch stacji)

kohcowa drugiej grupy wagonéw) znajduja sie na koncu sktadu pociggu / zatrzymujg sie w sektorze
(nr),

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

1.5.
Postoj
wielogrupowe
go (do dwdch

Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow) i (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdine dla obu
grup wagonow), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).

Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
podrézy. Wagony do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) znajdujg sie na poczatku
skladu pociagu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) do stacji (stacja koncowa drugiej grupy

stacji) wagonow) znajdujg sie na koncu skiadu pociagu / w sektorze (nr). Planowy odjazd pociagu
0 godzinie (poda¢ godz.).
1.6. Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja korncowa pierwszej grupy wagonoéw) i (stacja
Odjazd koncowa drugiej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdine dla grup
wielogrupo- | wagondw), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wego (do Prosimy zachowa¢ ostroznosé i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
dwoch stacji) | Zyczymy Panstwu przyjemnej podroézy.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
Pociag Express InterCity Premium ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja
koncowa pociagu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
51 peronie (nr).
T Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
Wijazd o S L
podrézy. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu / zatrzymujg sie w sektorze (nr),
wagony numer (nr) znajdujg sie w srodku skladu / zatrzymujg sie w sektorze (nr), wagony
numer (nr) znajduja sie na koncu skladu pociggu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Pocigg Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
2.2. Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacjg miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
Postoj podrézy. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku skladu / w sektorze (nr), wagony numer
(nr) znajduja sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie na koncu
sktadu pociggu / w sektorze (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pocigg Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
2.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag Express InterCity Premium ze stacji (stacja poczgtkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa
2.4. pierwszej grupy wagonoéw) i (stacja koricowa drugiej grupy wagonéw) przez stacje: (hajistotniejsze
Wijazd stacje posrednie wspdlne dla wszystkich obu grup wagonéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- | Pocigg jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy nabyé przed rozpoczeciem
wego podrézy. Wagony numer (nr) do stacji (stacja kohcowa pierwszej grupy wagondéw) znajdujg sie na
(do dwéch poczatku skiadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) do stacji (stacja
stacji) koncowa drugiej grupy wagonéw) znajduja sie na koncu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze
(nr). Prosimy zachowaé ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
2.5. Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw) i (stacja
Postéj koncowa drugiej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla obu grup
wielogrupo- | wagondéw), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
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wego (do
dwéch stacji)

Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
podrézy. Wagony numer (nr) do stacji (stacja kofcowa pierwszej grupy wagonéw) znajduja sie na
poczatku/w srodku/ na koncu sktadu pociggu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) do stacji (stacja
kohcowa drugiej grupy wagonéw) znajduja sie na poczatku/w srodku/ na koncu skiadu pociagu / w
sektorze (nr).

Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).

2.6
Odjazd
wielogrupowe
go (do dwdch

Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow) i (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspdine dla obu grup
wagonow), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

stacj Zyczymy Panstwu przyjemnej podréz
docelowych) yczymy przyj ] P y-
Pociag Express InterCity Premium ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow) i (stacja
2.7. poczatkowa drugiej grupy wagondw) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr)
Wijazd przy peronie (nr).
wielogrupo- | Pociag jest objety obowigzkowa rezerwacjg miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
wego podrézy. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer
(z dwoch (nr) znajduja sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg sie na koncu
stacji) sktadu pociagu / w sektorze (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
28 Pociagg Express InterCity Premium do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
Po.st-éj (najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- Pociag jest objety obowiazkowa rezerwacja miejsc, bilet nalezy naby¢ przed rozpoczeciem
Wego (z podrézy. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer

dwdch stacji)

(nr) znajduja sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie na koncu
sktadu pociagu / w sektorze (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).

Ocz;l"z.z d Pociag Express InterCity Premium do stacji (stacja koricowa pociggu) przez stacje: (najistotniejsze
al stacje posrednie wspolne dla wszystkich grup wagondw), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- . . L P .
wego (z Prosimy zachowac ostn:oznos_c i nle’z_bllzac sie do krawedzi peronu.
dwéch stacji) Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
3. Dla stacji koncowych biegu pociggu
31 Pociag Express InterCity Premium ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
W'.az'd peronie (nr). Pociag konczy bieg.
J Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
3.2.
Wijazd Pociag Express InterCity Premium ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonoéw) i (stacja
wielogrupo- | poczatkowa drugiej grupy wagonow) wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr). Pociag konczy bieg.
wego (z Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

dwaoch stacji)

Dla pociagow Express InterCity (EIC), InterCity (IC),

V. EuroNight (EN),TLK i innych objetych rezerwacja miejsc w
calym skiladzie
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Pociagg (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja kofncowa pociagu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag jest objety rezerwacjg miejsc. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu /
1.1. zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg sie w srodku skiadu / zatrzymuja
Wijazd sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie na koncu skladu pociagu / zatrzymuja sie
w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
1.2. Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) znajduja sie na poczatku sktadu /
Postoj w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie w srodku sktadu / w sektorze (nr), wagony

numer (nr) znajduja sie na koncu sktadu pociggu / w sektorze (nr).
Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
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Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:

1.3. - N . . . 2. )
Odjazd (najls_totnlejsze staqe posrgdnlfe},_oqjedmg z'tor_u (nr) przy peronie (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koricowa pierwszej grupy wagonow), (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow) i (stacja kohcowa trzeciej grupy wagondw), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie wspodlne dla wszystkich grup wagondéw), wjedzie na tor (nr) przy
1.4. peronie (nr).
Wijazd Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) do stacji (stacja koncowa pierwszej
wielogrupo- | grupy wagonow) znajdujg sie na poczatku sktadu pociagu / zatrzymuja si¢ w sektorze (nr),
wego (do kilku | wagony numer (nr) do stacji (stacja koficowa drugiej grupy wagonow) znajduja sie w srodku
stacji) sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy
wagonéw) znajdujg sie na koncu sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr). Prosimy
zachowaé ostroznosc¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja
koncowa drugiej grupy wagonow) i (stacja kohncowa trzeciej grupy wagondw), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie wspolne dla wszystkich grup wagonoéw), stoi na torze (nr) przy
1.5. peronie (nr).
Postdj Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy
wielogrupo- | wagonow) znajduja si¢ na poczatku skfadu pociagu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) do
wego (do kilku | stacji (stacja koricowa drugiej grupy wagonéw) znajduja si¢ w srodku skitadu pociagu / w
stacji) sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy wagonéw) znajduja sie na koncu
sktadu pociagu / w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
16 Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji: (stacja koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja
Odj.a-zd kor'l_t_:owa_ drugiej grupy wagondw) i (stacja koncowa trzeciej grupy wag_oné\_/v) przez stacje:
wielogrupo- (najistotniejsze stacje posrednie wspolne dla wszystkich grup wagonéw), odjedzie z toru (nr) przy
. peronie (nr).
wego (do kilku Prosi h ¢ ostroznosé i nie zblizaé sie do k dzi
stacj) Prosimy zachowac ostroznos¢ i nie zblizac si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja kohcowa
pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
21 Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) znajduja si¢ na poczatku sktadu /
Wj'az'd zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg si¢ w srodku sktadu / zatrzymuja
sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie na koncu skladu pociagu / zatrzymuja sie
w sektorze (nr).
Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), stoi na torze (nr) przy peronie (nr).
2.2. Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) znajduja sie na poczatku sktadu /
Postdj w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie w srodku skladu / w sektorze (nr), wagony
numer (nr) znajduja sie na koncu sktadu pociagu / w sektorze (nr).
Przesylki konduktorskie przyjmuje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (poda¢ godz.).
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
2.3. (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
Odjazd Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji: (stacja
koncowa pierwszej grupy wagonow), (stacja korcowa drugiej grupy wagonow) i (stacja korncowa
trzeciej grupy wagonoéw) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie wspolne dla wszystkich grup
2.4. wagondéw), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Wijazd Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) do stacji {stacja koncowa pierwszej
wielogrupo- | grupy wagonoéw) znajduja sie na poczatku skiadu pociggu / zatrzymujg sie w sektorze (nr),
wego wagony numer (nr) do stacji (stacja koAcowa drugiej grupy wagonéw) znajdujg sie w srodku

(do kilku stacji)

sktadu pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy
wagonoéw) znajdujg sie na koncu sktadu pociagu / zatrzymujg sie w sektorze (nr).

Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
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Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw), (stacja
koncowa drugiej grupy wagonéw) i (stacja koncowa trzeciej grupy wagondéw) przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla wszystkich grup wagonéw), stoi na torze (nr) przy

Pisi'éj peronie (nn). R o . .
wielogrupo- Pociag jest quety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) do stacji (stacja koncowa pierwszej
. grupy wagonow) znajduja sie na poczatku sktadu pociagu / w sektorze (nr), wagony numer (nr)
wego (do kilku do stacii (stacia kon drugiei X ‘duia si srodku skiad . |
stacj) o stacji (stacja koncowa rugiej grupy wggonow) znajduja sie w srodku sktadu pociagu / w
sektorze (nr), wagony do stacji (stacja koncowa trzeciej grupy wagonéw) znajduja sie na koncu
skladu pociggu / w sektorze (nr).
Przesytki konduktorskie przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Planowy odjazd pociggu o godzinie (podac godz.).
26 Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pierwszej grupy wagonéw), (stacja
Odj'a.zd koh.(.:owa. drugiej grupy wagonéw) i (stacja koncowa trzeciej grupy wagonéyv) przez stacje:
wielogrupo- (najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla wszystkich grup wagondw), odjedzie z toru (nr) przy
; peronie (nr).
wego (do kilku Prosi h ¢ ostroznosé i nie zblizaé sie do k dzi
stacj) Prosimy zachowac ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podroézy.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow),
(stacja poczatkowa drugiej grupy wagonéw) i (stacja poczatkowa trzeciej grupy wagonow), do stacji
2.7. (stacja koncowa pociggu) przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy
Wijazd peronie (nr).
wielogrupo- | Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu /
wego w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie w srodku skladu / w sektorze (nr), wagony

(z kilku stacji)

numer (nr) znajduja sie na koncu sktadu pociggu / w sektorze (nr).
Przesylki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koncowa pociagu) przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie wspdlne dla wszystkich grup wagonéw), stoi na torze (nr)

ngfibj przy peronie (nr).
wielogrupo- Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer
: (nr) znajduja sie na poczatku sktadu / w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie w srodku
wego (z kilku ktadu / w sektorze (nr), w ny numer (nr) znajduja si¢ na kon kiad i /' w sektorz
stacj) (snr)a u/w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie na koncu sktadu pociagu sektorze
Przesyltki konduktorskie przyjmuje i wydaje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
2.9. Pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja kofncowa pociagu), przez stacje:
Odjazd (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
wielogrupo- | Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
wego Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.
3. Dla stacji koncowych biegu pociagu
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
3.1. peronie (nr). Pociag konczy bieg.
Wijazd Przesylki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
3.2 Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji: (stacja poczatkowa pierwszej grupy wagonow),
Wijazd (stacja poczatkowa drugiej grupy wagonow) i (stacja poczatkowa trzeciej grupy wagonow), wjedzie
wielogrupo- | nator (nr) przy peronie (nr). Pociag konczy bieg.
wego (z kilku | Przesytki konduktorskie wydaje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
stacji) Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
VI. Inne
1.

Przejscie do
odpowiednic

Uprzejmie prosimy o przejscie do odpowiednich sektorow.
nalezy wygtasza¢ na korncu wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wijazd, na stacjach z peronami
podzielonymi na sektory.

h sektoréow
2.
Wj azpl Na stacje wjedzie pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu)
na ‘:Itac’e z do stacji (stacja korcowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie).
pjeero%m i Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
jednym torem
Posté:?'.t ko Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu), wjedzie nator (nr) przy
dljay peronie (nr). Prosimy zachowaé¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
. R Prosimy nie wsiadaé.
wysiadajacyc
h

17




PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE S.A.

4,
Przesiadki

Pociag (kategoria i nazwa pociaggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji
(stacja koncowa pociggu), wjechat na tor (nr) przy peronie (nr).Podréznych udajgcych sie
w kierunku stacji (stacja docelowa pociggu skomunikowanego) prosimy o przejscie na peron
(nr) i zachowanie ostroznosci w trakcie przesiadania.

5.
Wijazd na inny
peron

Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do
stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie
wyjatkowo na tor (nr) przy peronie (nr). Osoby oczekujgce na ten pociag proszone sa
0 przejscie na peron (nr). Za zmiane peronu przepraszamy.

6.
Wijazd na
st. posredniag
—wagony
poza
peronem

Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja koncowa
pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag jest objety rezerwacja miejsc. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku sktadu /
zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg sie w srodku sktadu / zatrzymuja
sie¢ w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajdujg sie na koncu sktadu pociggu. Uwaga! Ze
wzgledu na ditugos¢ skiadu, wagony z numerami (podac), zatrzymajg sie¢ poza peronem.
Podréznych posiadajagcych miejsca w tych wagonach, prosimy o wsiadanie do wagonow
stojgcych przy peronie i przejscie przez sktad na swoje miejsce. Przesytki konduktorskie
przyjmuje i wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

7.
Wiaczanie
grupy
wagonow

Uwaga! Do pociagu (kategoria i nazwa pociggu) stojacego na torze (nr) przy peronie (nr),
zostang dotgczone wagony numer (nr) do stacji (stacja koncowa grupy wagonow). Wagony beda
dotaczone na poczatek / koniec sktadu pociggu. Prosimy zachowaé¢ ostroznosé.

8.
Wylaczanie
grupy
wagonow

Uwaga! Z pociagu (kategoria i nazwa pociggu) stojacego na torze (nr) przy peronie (nr), zostang
wylaczone wagony numer (nr) do / ze stacji (stacja koncowa / poczatkowa grupy wagonéw),
znajdujace sie na poczatku / koncu skladu pociggu. Prosimy zachowa¢ ostroznos¢.

9.
Dodatkowy
pociag do ...

Informujemy, ze dzi$ o godzinie (poda¢ godz.), odjedzie dodatkowy pociag (kategoria
i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koficowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze
stacje posrednie). Pocigg bedzie podstawiony na tor (nr) przy peronie (nr).

WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wygtaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania/zawieszenia ruchu pociagow

Dla wszystkich kategorii pociagéow

VIL. - komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opodznienia
11 Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu),
Bediie odjezdzajgcy o godzinie (poda¢ godz.), z przyczyn technicznych zostanie podstawiony

podstawiony
Zz opOznieniem

z op6znieniem okoto (podac ile) minut.
O wjezdzie pociggu zostang Panstwo powiadomieni oddzielnym komunikatem.
Za opOznienie pociggu przepraszamy.

1.2.
Przyjedzie
Z op6znieniem

Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociagu)
do stacji (stacja koncowa pociggu)*, planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.),
z powodu** (np. kradziezy elementow infrastruktury kolejowej / awarii urzgdzen sterowania
ruchem / awarii sieci trakcyjnej / interwencji stuzb porzgdkowych / medycznych, wypadku
z udziatem osoby postronnej / wypadku na przejezdzie kolejowym / trudnych warunkow
atmosferycznych / z przyczyn niezaleznych od PKP Polskie Linie Kolejowe), przyjedzie
z opdznieniem okoto (podac¢ ile) minut. Opoznienie moze ulec zmianie.

Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.

Za op6znienie pociggu przepraszamy.

* zwrot ,do stacji (stacja koricowa pociggu)” nalezy wygtaszacé tylko na stacjach posrednich

** podac przyczyne, jesli jest znana

A 13 . Uwaga! Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu)
Opéznienie — odjedzie z opodznieniem okoto (poda¢ ile) minut, z powodu oczekiwania na
oczek;v‘\:/iame na skomunikowany pociag ze stacji (stacja poczatkowa pociggu).
skompunil?c?wany Za opoOznienie pociagu przepraszamy.

1.4 Uwaga! W zwiazku (podac przyczyne) wszystkie pociagi z kierunku (poda¢ wazniejszg
Opbdznienie stacje poprzedzajgcy stacje wygtaszania komunikatu lub kierunek swiata: wschodni, zachodni)
pociggoéw z przyjada z op6znieniem.
kierunku ... Prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty.
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Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

1.5.
Opodznienie
pociagu/ 6w —
kolejnos¢ odjazdu

Uwaga! W zwigzku z zakiéceniami w ruchu, jako pierwszy w kierunku stacji
(najistotniejsze stacje posrednie, wspdlne dla tras oczekujgcych na odjazd pociggéw), odjedzie
pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) stojacy na torze (nr) przy peronie (nr).
nalezy wygtasza¢ w sytuacji, gdy na skutek zaktocen w ruchu pociggéw, na stacji znajdg sie minimum
2 pociggi odjezdzajgce w tym samym kierunku (choCby na czesci trasy)

1.6.
Wijazd
opo6znionego
na st. posrednia

Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa
pociggu) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie),
planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

Za opOznienie pociggu przepraszamy.

1.7.
Wijazd
opo6znionego z
rezerwacja
na st. posrednia

Opoézniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do
stacji (stacja kofncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), planowy
przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag jest objety obowiazkowa* rezerwacja miejsc. / Wagony klasy pierwszej sa objete
obowigzkowa* rezerwacjg miejsc. Wagony numer (nr) znajdujg sie na poczatku skladu
pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja sie w srodku skiadu
pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr), wagony numer (nr) znajduja si¢ na koncu skiadu
pociagu / zatrzymuja sie w sektorze (nr).
Przesyltki konduktorskie wydaje i przyjmuje kierownik pociggu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Za opoOznienie pociggu przepraszamy.

* zwrot ,,obowigzkowg ” nalezy wygtaszac tylko w komunikatach dotyczgcych pociggow EIP

1.8.
Wijazd
opo6znionego,
nainny peron

Opoézniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa
pociggu) do stacji (stacja koncowa)*, planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), wjedzie
wyjatkowo na tor (nr) przy peronie (nr).

Osoby oczekujace na op6zniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) proszone
sg o przejscie na peron (nr).

Za opoOznienie pociggu i zmiane peronu przepraszamy.

* zwrot ,do stacji (stacja koricowa pociggu)” nalezy wygtaszacé tylko na stacjach posrednich

1.9.
Wijazd
opo6znionego na
st. koncowa

Opoézniony pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczgtkowa
pociggu), planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr).
Pociag konczy bieg. Prosimy zachowaé ostroznosc¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.
Za opOznienie pociggu przepraszamy.

1.10.
Wijazd
opo6znionego z
rezerwacja
na st. koncowa

Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu),
planowy przyjazd o godzinie (poda¢ godz.) wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr). Pociag
konczy bieg. Przesytki konduktorskie wydaje kierownik pociagu, w wagonie numer (nr).
Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.

Za opOznienie pociagu przepraszamy.

1.11 Odjazd
opéznionego

Opodzniony pociag (kategoria i nazwa pociggu) do stacji (stacja koficowa pociagu), przez
stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), odjedzie
z toru (nr) przy peronie (nr).

Prosimy zachowa¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ sie do krawedzi peronu.

2.

Odwotanie pociggu

2.1.
Odwotanie
pociagu

Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji
(stacja koncowa pociggu), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat dzi$ odwotany
(zwigZle okresdlic, co podrdzni dalej majg uczynic, ti. podac przyblizong godzine odjazdu
nastepnego pociggu w tym kierunku, poinformowac o zorganizowaniu zastepczej komunikacji
autobusowej — okres$lic miejsce podstawienia autobusow, itp.).

Za odwotanie pociggu przepraszamy.

2.2.
Doraznie
odwotany na
poczatkowym
odcinku trasy

Informujemy, ze dzi$§ z przyczyn technicznych / z powodu (poda¢ przyczyne), pociag
(kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociagu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat
odwotany na odcinku (stacja poczgtkowa pociggu i koncowa odcinka).
Przew6z na tym odcinku realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej /
pociggiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/
pociggu). / lub w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku
odjedzie o godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac na stacji poczatkowej pierwotnej relacji i stacjach posrednich z odwotanego odcinka

2.3
Doraznie
odwotany na
koncowym
odcinku trasy

Informujemy, ze dzi$ z przyczyn technicznych / z powodu (poda¢ przyczyne) / pociag
(kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje:
(najistotniejsze stacje posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), zostat
odwotany na odcinku (stacja poczatkowa i koricowa odcinka).
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Przew6z na tym odcinku realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej /
pociagiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/
pociagu). / lub w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku
odjedzie o godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.
Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
nalezy wygtaszac na stacji zakoriczenia biegu pociggu oraz na stacjach odcinka, na ktorym pocigg
zostat odwotany

2.4
Czasowo
odwotany na
poczatkowym
odcinku trasy

Informujemy, ze z powodu (podaé przyczyne), do (podac date) pociag (kategoria i hazwa
pociagu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.), kursuje w relacji skroconej, od stacji
(stacja poczatkowa skréconej relacii).
Przewo6z na odcinku (stacja poczatkowa i koncowa odcinka) realizowany jest autobusem
komunikacji zastepczej / pociggiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce
i godzine odjazdu autobusu/ pociggu).
Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

nalezy wygtaszac na stacji poczgtkowej pierwotnej relacji i stacjach posrednich z odwotanego odcinka

25
Czasowo
odwotany na
koncowym
odcinku trasy

Informujemy, ze z powodu (podaé¢ przyczyne), do (podac date) pociag (kategoria i nazwa
pociagu albo nr linii) do stacji (stacja koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje
posrednie), planowy odjazd (podac¢ godz.), kursuje w relacji skroconej, do stacji (podac
stacje). Przewoz na odcinku (stacja poczgtkowa pociggu i koncowa odcinka) realizowany
jest autobusem komunikacji zastepczej / pociggiem zastepczym, odjezdzajacym
z (okresli¢c miejsce i godzine odjazdu autobusu/ pociggu. Za utrudnienia w podrozy
przepraszamy.

nalezy wygtaszac na stacji zakoriczenia biegu pociggu oraz na stacjach odcinka, na ktérym pociag

zostat odwotany

Brak wagonu

3.1
Brak wagonu
sypialnego

Informujemy, ze dzis$ z przyczyn technicznych, pociag nie prowadzi wagonu sypialnego
| z miejscami do lezenia (nr) do stacji (poda¢). Podréznych posiadajacych bilety na
miejsca w tym wagonie, prosimy o zajecie miejsc w wagonie zastepczym (nr),
znajdujacym sie na poczatku / w srodku / na koncu sktadu pociagu / przejscie do wagonu
z miejscami do lezenia znajdujacego sie na poczatku / w srodku, na koncu sktadu pociagu.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postoj

3.2.
Brak wagonu nr

Informujemy, ze dzis z przyczyn technicznych / eksploatacyjnych, pociag nie prowadzi
wagonu (nr) w relacji (poda¢). Podréznych posiadajagcych bilety na miejsca w tym
wagonie prosimy o zajecie miejsc w wagonie zastepczym (nr), znajdujgcym sie na
poczatku / w srodku / na koncu sktadu pociagu.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postéj

33 Informujemy, ze dzi§ z przyczyn technicznych pociag nie prowadzi wagonu
Brak e gastronomicznego.
rax wagonu Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
gastronom. nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postoj
3.4, W dniu dzisiejszym pocigg zestawiony jest z klasycznych wagonéw. Za utrudnienia
Zmiana przepraszamy.
zestawienia nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postéj
3.5.
tzm'a.”ab K W dniu dzisiejszym pociag zestawiony jest z klasycznych wagonéw, bez wagonu
zes "’\‘/\\’I‘geg':l'] ra gastronomicznego. Za utrudnienia przepraszamy.
gastr ongomiczn e- nalezy wygtasza¢ po standardowym komunikacie na wjazd i postéj
go
4, Przyczyny techniczne
Pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji
(stacja koncowa pociagu), stojacy na torze (nr) przy peronie (nr), z przyczyn technicznych
skonczyt bieg. Podrézni proszeni sg o opuszczenie pociggu. Przewé6z na odcinku (stacja
,4'1' . poczatkowa i koncowa odcinka) realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej /
Skonczyt bieg

z przyczyn techn.

pociagiem zastepczym, odjezdzajacym z (okresli¢ miejsce i godzine odjazdu autobusu/
pociggu). / lub w przypadku braku komunikacji zastepczej: Najblizszy pociag w tym kierunku
odjedzie o godzinie (poda¢ godz.) z toru (nr) przy peronie (nr), itp.

Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.

4.2.

Informujemy, ze z powodu (podaé przyczyne), pociag zostanie skierowany droga okrezna
(ew. przez stacje: podac stacje na drodze okreznej, na ktérych pocigg sie zatrzyma),
z pominieciem stacji (wyszczegdlni¢ stacje planowego postoju na trasie wtasciwej).

20



PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE S.A.

Droga okrezna, Wydtuzy to czas jazdy o okoto (podac ile) minut.
Z pominieciem Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
stacji nalezy wygtaszac po standardowym komunikacie na wjazd i postoj
5. Komunikacja zastepcza (ZKA)
Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne) na odcinku (nazwa stacji poczatkowej
5.1. i koncowej odcinka), od (data) do (data), ruch pociagéw zostanie zawieszony. Przew6z
Informacija podréznych na tym odcinku, realizowany bedzie autobusami komunikacji zastepczej, na

o planowanym
zawieszeniu
ruchu pociggow

podstawie waznego biletu kolejowego.

Autobusy beda kursowaé¢ wedlug rozkiadu jazdy zamieszczonego (podaé miejsce
usytuowania rozktadu jazdy autobusow) i odjezdza¢ z (podac skad).

Za utrudnienia przepraszamy.

5.2.
Zawieszenie
ruchu pociggow

Informujemy, ze z powodu (podaC przyczyne) na odcinku (nazwa stacji poczgtkowej
i koncowej odcinka), ruch pociggéw zostat zawieszony do (data). Przew6z podréznych na
tym odcinku realizowany jest autobusami komunikacji zastepczej, na podstawie
waznegdo biletu kolejowego.

Autobusy kursujg wedlug rozktadu jazdy zamieszczonego (poda¢ miejsce usytuowania
rozkfadu jazdy autobusow) i odjezdzaja (podaé skad).

Najblizszy autobus do (miejscowos¢) {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociggu) relacji
(stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, odjedzie o godz. (poda¢ godz.) z (poda¢ skad).

Za utrudnienia przepraszamy.

5.3.
Wstrzymanie
dorazne ruchu
pociagow —
autobus(y) ZKA

Informujemy, ze dzi$ z powodu (poda¢ przyczyne), na odcinku (nazwa stacji poczgtkowej
i koncowej odcinka), ruch pociggow zostat wstrzymany do (poda¢ godz. - jesli jest znana /
odwotania). Przewéz podréznych na tym odcinku realizowany jest autobusem/ami
komunikacji zastepczej, na podstawie waznego biletu kolejowego. Autobus(y) do
(miejscowos¢) przez (miejscowosci posrednie), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociggu)
relacji (stacja poczatkowa — stacja koncowa)}, odjedzie o godz. (poda¢ godz.) z (podac skad).
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

5.4.
Autobus ZKA
stacje posrednie
pociagu (przed
stacjg uruchomienia

Informujemy, ze z powodu (poda¢ przyczyne) na odcinku (stacja poczatkowa i kohcowa
odcinka) przew6z podréznych realizowany jest autobusem komunikacji zastepczej, na
podstawie waznego biletu kolejowego.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

nalezy wygtaszac¢ po komunikacie na wjazd/postéj/odjazd pociggu

autobusu)
5.5. Informujemy, ze z przyczyn technicznych pociag kursuje w relacji skroconej do stacji
Pociag (nazwa stacji). Na stacji (nazwa stacji) pociag skomunikowany jest z autobusem

skomunikowany
z autobusem ZKA

komunikacji zastepczej do (miejscowos¢ - stacja koncowa pociagu) przez (najistotniejsze
miejscowosci posrednie).

do stacji Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
koncowej pociggu wygtaszac po komunikacie na wjazd/postoj/odjazd pociggu
5.6. Autobus komunikacji zastepczej do (nazwa miejscowosci), przez (najistotniejsze
Odjazd autobusu | miejscowosci posrednie), {ew. za pocigg (kategoria i nazwa pociggu) relacji (stacja
ZKA poczatkowa — stacja koncowa)} odjedzie (podac skad).
Autobus komunikacji zastepczej z (nazwa miejscowosci) do (nazwa miejscowosci), przez
5.7. (podac¢ najistotniejsze miejscowosci posrednie), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociagu)
Przyjazd relacji (stacja poczatkowa — stacja koncowa)} zatrzyma sie / zatrzymat sie (poda¢ gdzie np.

autobusu ZKA do
stacji posredniej

przed budynkiem dworca, przy ulicy. ... / na placu ...).
Planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.).
Za utrudnienia przepraszamy.

PrzS-Sz.azd Autobus komunikacji zastepczej z (nazwa miejscowosci), {ew. za pociag (kategoria i nazwa
au toba”s U ZKA pociagu) ze stacji (stacja poczatkowa) do stacji (stacja koricowa)} zatrzyma sie/zatrzymat sie
- (podac gdzie np. przed budynkiem dworca / przy ulicy/ na placu).
do stacji
korcowej Autobus skonczyt trase.
Pociag (kategoria i nazwa pociggu) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja
5.0. kohcowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), z potaczeniem na autobus do
Wijazd - z (nazwa miejscowosci), wjedzie na tor (nr) przy peronie (nr) / stoi na torze (nr) przy peronie (nr),
potaczniem na planowy odjazd pociagu o godz. (poda¢ godzine) / odjedzie z toru (nr) przy peronie (nr).
autobus Prosimy zachowac¢ ostroznos¢ i nie zbliza¢ si¢ do krawedzi peronu.
Zyczymy Panstwu przyjemnej podrozy.
Autobus do (nazwa miejscowosci), przez: (poda¢ najistotniejsze miejscowosci), {ew. za
5'10'_ pociag (kategoria i nazwa pociggu) relacji (stacja poczgtkowa — stacja koncowa)}, zostanie /
Pogjttgmgny jest podstawiony (podaé miejsce postoju).

Planowy odjazd o godzinie (poda¢ godz.).
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5.11.
Odjazd autobus

Autobus do (nazwa miejscowosci), {ew. za pociag (kategoria i nazwa pociagu) relacji (stacja
poczatkowa — stacja koricowa)}, przez: (podac najistotniejsze miejscowosci), odjedzie (podac
skad). Zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy.

Awarie, zagrozenia techniczne, niekorzystne warunki atmosferyczne,

& zdarzenia nagte, akcje protestacyjne
Uwaga! W zwigzku z awarig sieci trakcyjnej / awarig toru, ruch pociggéw (podac, ktdrych —
jezeli nie wszystkich) zostat wstrzymany (poda¢, od kiedy do kiedy — jesli wiadomo, oraz co
6'1', podrézni majg zrobi¢ — np. czekaé na komunikacje zastepczg) / pociagi kursujg jednym torem
__ Awaria | droga okrezna, z pominigciem stacji (podaé, ktérych, ew., na jakim odcinku).
infrastruktury Przywrécenie ruchu zgodnie z rozktadem jazdy moze potrwaé kilka godzin.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
Uwaga! W zwigzku z bardzo trudnymi warunkami atmosferycznymi / z nagtym
pogorszeniem pogody, ruch pociggéw zostat wstrzymany (podac, od kiedy do kiedy — jesli
wiadomo oraz co podrézni majg zrobi¢ — np. czeka¢ na komunikacje zastepcza) / pociagi
6.2. kursuja jednym torem / drogg okrezna, z pominieciem stacji (podac, ktérych, ew., na jakim
Barﬁg?ut;l;?ne odcinku) / od godziny (podaé godz.) do godziny (podaé godz.) wystapia zaktécenia w ruchu

atmosferyczne /
nagte pogorszenie

pociagow, skutkujace opoznieniem / zatrzymaniem pociagéw na stacji (zwiezle okreslic,
€O podrézni dalej majg uczynié, np. poinformowac o zorganizowaniu zastepczej komunikacji
autobusowej — okresli¢ migjsce podstawienia autobuséw, ew. o konieczno$ci zgtoszenia —

pogody podac, komu — przypadkoéw zagrozenia utraty potgczenia np. z samolotem).
Przywrécenie ruchu zgodnie z rozkladem jazdy moze potrwac kilka godzin.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
Uwaga! W zwiagzku z problemami eksploatacyjnymi na odcinku (nazwa stacji poczgtkowej
6.3. i koncowej odcinka), ruch pociagéw (podaé, ktérych — jezeli nie wszystkich) zostat
Problemy wstrzymany (poda¢, od kiedy do kiedy — jesli wiadomo oraz co podrézni majg zrobié — np.
ek?\/%%iggijne czekaé na komunikacje zastepcza) / pociagi kursuja jednym torem / droga okrezna,

wykolejenie, itp.
zdarzenia nagte)

z pominieciem stacji (podac, ktérych, ew. na jakim odcinku).
Przywroécenie ruchu zgodnie z rozktadem jazdy moze potrwac kilka / kilkanascie godzin.
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.

Uwaga! W zwiazku z akcja protestacyjng, od godziny (poda¢ godz.) do godziny (podaé godz.)
wystapig zaklocenia w ruchu, skutkujgce op6znieniem pociagéw / zatrzymaniem pociggéw na
stacji. Przywrécenie ruchu zgodnie z rozkladem jazdy moze potrwac¢ kilka godzin. (zwigzle

A(?(-él'.a okresli¢, co podrézni dalej majg uczyni¢, np. poinformowac o zorganizowaniu zastepczej komunikacji
) . autobusowej — okresli¢ miejsce podstawienia autobusoéw, ew. o koniecznosci zgtoszenia — podac, komu —
protestacyjna przypadkéw zagrozenia utraty potgczenia np. z samolotem, o honorowaniu biletéw w pociggach innego
przewoznika — w przypadku strajku pracownikéw jednego przewoznika, itp.).
Za utrudnienia w podrozy przepraszamy.
7. Bezpieczenstwo, akty terroru
71 Uwaga! Po torze (podac¢ nr, a w przypadku zapowiedzi wygtaszanych szeregowo — okresli¢

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

ten tor, np. po torze podmiejskim w kierunku Warszawy) przy peronie (nr) przejedzie
pociag/lokomotywa, bez zatrzymania.
Prosimy zachowa¢ ostroznosé¢ i odsuna¢ sie od krawedzi peronu.

7.2. Uwaga! W zwiagzku z awarig zasilania elektrycznego / w zwiazku z zagrozeniem
Awaria zasilania, | pozarowym/w zwigzku z zagrozeniem terrorystycznym, prosimy wszystkich podréznych
zagrozenie o opuszczenie dworca / stacji i udanie sie (poda¢ miejsce — wskazane przez kierujacego
pozarowe, akcjg ewakuacji). O wznowieniu ruchu pociagéow na stacji, zostang Panstwo
terrorystyczne powiadomieni odrebnym komunikatem. Za utrudnienia w podrézy przepraszamy.
W trosce o swoje bezpieczenstwo, jesli jestes sSwiadkiem podejrzanego zachowania lub
73 widzisz porzucony bagaz, powiadom ocl_1rone dworca (wskaza¢ miejsce) lub Straz
Zacho'w.anie Ochr_ony Kolei — telefon 22 474 00 00. Bagaz pozostawiony bez opieki zostanie usuniety
. i moze by¢ zniszczony na koszt wtasciciela.
bagaz nalezy wygtaszac co ok. 60 min. w godzinach szczytu przewozowego, co ok. 120 min. w pozostatym
czasie, w miare wolnego czasu antenowego
Informujemy, ze w trosce o Panstwa bezpieczenstwo, teren dworca i peronéw moze by¢
7.4. monitorowany lub patrolowany przez funkcjonariuszy Policji, Strazy Ochrony Kolei lub
Monitoring, ochrone dworca.
patrole nalezy wygtasza¢ na stacjach, na ktérych jest monitoring lub na stacjach patrolowanych — co ok. 60 min. w
godzinach szczytu przewozowego, co ok. 120 min. w pozostatym czasie, w miare wolnego czasu antenowego
8. Inne
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Informujemy, ze najblizszy pociag (ew. doda¢, ktérego przewoznika) do stacji (stacja

- . koncowa pociggu), przez stacje: (najistotniejsze stacje posrednie), odjedzie o godzinie
Najblizszy pociag (podac godz.) z toru (nr) przy peronie (nr).
do... nalezy wygtasza¢ w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw
Szanowni Panstwo! Informujemy, ze od (data) nastapi zmiana rozktadu jazdy pociggéw.
8.2 Nowy rozktad dostepny jest na plakatach oznaczonych jako ,,przyszty rozktad jazdy”
Zmiana rozkladu | ©raz nastronie internetowej Polskich Linii Kolejowych.
iazd nalezy wygtaszac przez 9 dni poprzedzajgcych wejscie w zycie nowego rozktadu — co ok. 60 min.
Jazdy w godzinach szczytu przewozowego i w weekend, co ok. 120 min. w pozostatym czasie
Uwaga! W zwigzku z utrudnieniami w ruchu pociagéw, pasazerowie oczekujgcy na op6zniony
8.3. pociag (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) ze stacji (stacja poczatkowa pociggu) do stacji (stacja
Wydawanie konicowa pociaggu) / opéznione pociagi (w przypadku opdznienia wielu pociggoéw), moga skorzystac
napojéw z cieptych / zimnych napojow / z zetonéw do automatéw wydawanych bezplatnie (wskazac
miejsce). Podstawa otrzymania napoju jest okazanie waznego biletu na przejazd.
nalezy wygtaszac co 10 min.
84 Szanowni Panstwo! Informujemy, ze na terenie catej stacji obowiazuje zakaz palenia

Zakaz palenia

wyrobow tytoniowych i papieroséw elektronicznych oraz spozywania alkoholu.
Nalezy wygtaszac co ok. 120 min.

8.5.
Zmiana czasu

Szanowni Panstwo, informujemy, ze w nocy z (data) na (data) nastapi zmiana czasu
z zimowego na letni / z letniego na zimowy. Wskazowki zegaréw zostang przesuniete
z godziny drugiej na trzecia / z godziny trzeciej na drugg. Czes¢ pociagow pojedzie wedtug
zmienionego rozkiadu jazdy. Prosimy o sprawdzenie godzin kursowania pociggoéw na
stronach internetowych oraz w infoliniach przewoznikéw.
Nalezy wygtaszac przez 4 dni poprzedzajgce zmiane czasu — co ok. 60 min. W godzinach
szczytu przewozowego i w weekend, co ok. 120 min. W pozostatym czasie

3-6- Informujemy, ze z powodu (awarii .... itd. ) w dniu dzisiejszym / w dniach, lub (w godz. ....
thaJemng Yna  odcinku (od ... do ... )y w pociagach (nazwa
or;)(i)lreot\évzme przewoznika)...................... , beda honorowane bilety (nazwa
przewoznikéw przewoznika)............ccocoeunenne . i odwrotnie.
8.7.
Wzajemne Uwaga podrézni w dniu / dniach / od godz. ... do godz. ... / do odwotania na odcinku podac

honorowanie
biletow u kilku
przewoznikow

nazwe odcinka, obowigzuje wzajemne honorowanie biletow (wymieni¢ przewoznikéw
objetych wzajemnym honorowaniem biletow)..

8.8.
Honorowanie
biletow
kolejowych w
komunikacji
miejskiej

Szanowni Panstwo! Informujemy, ze z powodu (poda¢ powdd np.: prac modernizacyjnych)
na odcinku (poda¢ nazwe odcinka), zawieszony zostat (w dniu dzisiejszym / od dnia do dnia)
ruch pociagéw. Przew6z podréznych na tym odcinku realizowany jest innymi srodkami
transportu publicznego, na podstawie waznego biletu kolejowego. Prosimy o zapoznanie
si¢ z plakatami informacyjnymi wywieszonymi w gablotach peronowych.

Za utrudnienia przepraszamy
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wyglaszania na stacjach pasazerskich

wersja anglojezyczna

VIII. Dla pociagéw miedzynarodowych

1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

11 (Kategoria pociggu?) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa pociagu), via: (najistotniejsze
Wj.az'd stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).

bez rezerwacji

Please stand away from the platform edge.
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

1.2.
Wijazd
Z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koricowa pociggu), via: (najistotniejsze
stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu). For this train a seat
reservation is recommeded/ compulsory* . Carriages number (nr wagonow) are in the front
section of the train / will stop in sector (nr sektora), carriages number (nr wagonoéw) are in
the middle section of the train / will stop in sector (nr sektora) , carriages number (nr
wagondw) are in the rear section of the train / will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociagu) to (stacja koncowa pociggu) and (stacja koncowa
grupy wagonoéw), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru),
platform (nr peronu). For this train a seat reservation is recommended / compulsory*.
Carriages number (nr wagonow) to (stacja koncowa pociggu) are in the front section of the
train / will stop in sector (nr sektora), carriages number (nr wagonéw) to (stacja koncowa
grupy wagonow) are in the rear section of the train / will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociagu) to (stacja koncowa pociggu), via: (najistotniejsze

1.4. stacje posrednie), is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).
Odjazd Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 (Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczagtkowa pociggu) to (stacja
Wj.az-d koncowa pociggu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru)

bez rezerwacji

platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.

2.2.
Wijazd
Z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa pociggu) to (stacja
koncowa pociggu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru)
platform (nr peronu). For this train a seat reservation is recommended / compulsory*.
Carriages number (nr wagondw) are in the front section of the train / will stop in sector (nr
sektora) , carriages number (nr wagonow) are in the middle section of the train / will stop
in sector (nr sektora), carriages number (nr wagondw) are in the rear section of the train /
will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

2.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa pociggu) to (stacja
koncowa pociggu) and (stacja koncowa grupy wagonow), via: (najistotniejsze stacje
posrednie), is arriving on track (nrtoru) platform (nr peronu). For this train a seat reservation
is recommended / compulsory*. Carriages number (nr wagonéw) to (stacja koncowa
pociggu) are in the front section of the train / will stop in sector (nr sektora), and carriages
(nr wagonow) to (stacja koncowa grupy wagonéw) are in the rear section of the train / will
stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

2 kategoria pociggu: Express InterCity, EuroNight, TLK, Express InterCity Premium, miedzynarodowy — international,
pospieszny — fast, osobowy - local, regionalny — regional,
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(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa pociggu), via: (najistotniejsze

Pc2>.s4t.éj stacje posrednie), is standing on track (nr toru), platform (nr peronu).
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).
(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa lub stacja koricowa pociggu
25 i stacja koncowa grupy wagonow), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is departing from
Odj.a'zd track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
3. Dla stacji koncowych biegu pociggu
3.1. (Kategoria pociggu) train (nazwa pociagu) from (stacja poczatkowa pociggu) is arriving on
Wijazd track (nr toru), platform (nr peronu).
Train terminates here.
Please stand away from the platform edge.
4. Dla pociagéw lotniskowych
4.1. The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéow Airport / Krakow
Wijazd na stacje Airport / Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje
poczatkowa posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).
4.2. The train from (stacja poczatkowa pociggu) to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin
Wijazd Goleniéw Airport / Krakéw Airport / Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport
via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
4.3. The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéw Airport / Krakow
Postdj Airport / Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje
posrednie), is standing on track (nr toru), platform (nr peronu).
Scheduled departure time: (poda¢ godz.).
4.4. The train to Warsaw Chopin Airport / Modlin / Szczecin Goleniéow Airport / Krakow
Odjazd Airport / Lublin Airport / Szymany Airport / Gdansk Airport via: (najistotniejsze stacje
posrednie), is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We wish you a pleasant journey.
P 45 The train from (stacja poczatkowa) is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).
rzyjazd na : .
lotnisko Train terminates here.
. , Please stand away from the platform edge.
(stacja koncowa)
IX. Inne
1 Please go to the proper sectors.

Przejécie'do odp.

(wygtasza¢ na koncu wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wijazd, na stacjach z peronami

sektoréow podzielonymi na sektory).
2 Attention! (Kategoria pociggu) train from (stacja poczatkowa pociggu) to (stacja koncowa
Wiedzi C pociggu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), will arrive on track (nr toru) platform
jedzie nainny
(nr peronu). Please, go to the platform (nr peronu).
peron . : .
We apologize for the inconvenience.
3. Please be advised that today, at (poda¢ godz.) there will be an additional (kategoria
Dodatkowy pociagu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja koncowa pociaggu) via:
pociag do... (stacje posrednie).
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wyglaszania w razie opo6znien, awarii, wstrzymania/zawieszenia ruchu

pociagow
wersja anglojezyczna

Komunikaty dla wszystkich stacji

X . . .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opodznienia
1.1 (Kategoria pociggu) train (nazwa pociaggu) to (stacja koncowa pociggu) will arrive with a delay
Bedzie of about (podac¢ ile) minutes for technical reasons.

podstawiony
z op6znieniem

Please listen to next announcements.
We apologize for the delay.

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociaggu) from (stacja poczgtkowa) to (stacja koncowa

Prz;j.gc'izie pociggu), (poda¢ czas rozktadowy), will arrive with a delay of about (podac ile) minutes.
oboznion The delay may change. Please, listen to next announcements.
P y We apologize for the delay.
13 The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja
Wj;':\z-d koncowa), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru), platform

opoznionego
bez rezerwacji

(nr peronu).
Please stand away from the platform edge.
We apologize for the delay.

1.4.
Wijazd
opd6znionego
z rezerwacja

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa) to (stacja
koncowa pociggu), via: (najistotniejsze stacje posrednie), is arriving on track (nr toru),
platform (nr peronu).

For this train a (first class) seat reservation is recommended / compulsory*.

Carriages number (nr wagondw) are in the front section of the train / will stop in sector
(nr sektora), carriages number (nr wagonow) are in the middle section of the train / will stop
in sector (nr sektora), carriages number (nr wagonow) are in the rear section of the train /
will stop in sector (nr sektora).

Please stand away from the platform edge. We apologize for the delay.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

1.5.
Przyjazd
opd6znionego
na st. koncowa

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczatkowa pociggu)
is arriving on track (nr toru), platform (nr peronu).Train terminates here.
We apologize for the delay.

1.6.
Odjazd
opodznionego

The delayed (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to (stacja koncowa), via:
(najistotniejsze stacje posrednie), scheduled departure time (podaé godz.),

is departing from track (nr toru), platform (nr peronu).

Please stand away from the platform edge.

2. Brak wagonu
Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) to
(stacja koncowa pociggu), will not have the sleeping / couchette carriage number (nr
2.1. wagonu) from (stacja poczatkowa) to (stacja koncowa). Passengers with tickets for this
Brak wagonu carriage are asked to refer to the replacement carriage number (nr wagonu) located in the
sypialnego front (middle, rear) section of the train / go to couchette carriage number (nr wagonu)
located in the front (middle, rear) section of the train.
We apologize for the inconvenience.
Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociagu)
29 to (stacja koncowa pociagu), will not have carriage number (nr wagonu) from (stacja
- poczatkowa) to (stacja kohcowa). Passengers with tickets for this carriage are asked to
Brak wagonu . . .
nr . refer_ to the repla_cement carriage number (nr wagonu), located in the front (middle, rear)
section of the train.
We apologize for the inconvenience.
2.3. Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociaggu)
Brak wagonu to (stacja koncowa pociggu) (podac godz.) will not have the restaurant car.
gastronom. We apologize for the inconvenience.
& Przyczyny techniczne
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3.1
Skonczyt bieg
z przyczyn techn.

(Kategoria pociggu) train from (stacja poczgtkowa pociggu) to (stacja koncowa pociggu)
standing on track (nr toru) platform (nr peronu) terminates on this station for technical
reasons.

The passengers are asked to leave the train, [replacement bus transportation will be
provided/ the next train in this direction will depart at (poda¢ godz.) / the passengers are
asked to refer to platform (nr peronu) and board the train (nazwa pociagu)].

We apologize for the inconvenience.

(Kategoria pociggu) train (nazwa pociggu) from (stacja poczgtkowa pociggu) to (stacja
koncowa pociagu) is cancelled today. [Replacement bus transportation will be provided /
the next train in the direction (stacja koncowa odwotanego pociggu) will depart at (podaé

od 3.2. . godz.) / the passengers are kindly asked to refer to platform (nr peronu), and board the
wolanie - . . : AR -
. train (nazwa pociagu) / the bus will be ready for boarding (poda¢ miejsce podstawienia
pociagu autobusu; in front of the railway station building - sprzed budynku dworca, on the street... —
z ulicy ..., on the square... — z placu ...].
We apologize for the inconvenience.
Please be advised that for technical reasons, (kategoria pociggu) train (nazwa pociagu)
3.3. to (stacja konncowa pociggu) will be diverted. Following stations will not be serviced
Droga okrezna (wyszczegolni¢ stacje planowego postoju na trasie wiasciwej). The journey time will be

z pominigciem

extended for about (podac¢ ile minut) minutes.
We apologize for the inconvenience.

4. Komunikacja zastepcza (ZKA)
We inform that from (godz./data) to (godz./data), the train traffic is suspended on section
4.1. from (nazwa) station to (nazwa) station. Replacement bus transportation will be provided.

Zawieszenie
ruchu pociggow —
autobusy ZKA

The buses depart from (street - ulica/square - plac) and their schedule is posted in the
message board / for information / ask the station staff. The next bus will depart at (poda¢
godz.).

We apologize for the inconvenience.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu

Please be advised that today (poda¢ przyczyne) the train traffic between (nazwa staciji)
station and (nazwa stacji) station, between (poda¢ godz.) and (podac¢ godz.) is suspended.
The replacement buses can be boarded in (okreslic miejsce). Bus transportation
is available to passengers with a valid ticket. Scheduled departure time of the bus: (poda¢

pociagu — czas)
autobus ZKA : . . .
We apologize for the inconvenience.
4.3. The replacement bus to (nazwa miejscowosci) via: (najistotniejsze miejscowosci) is ready for

Podstawiony
autobus ZKA

boarding {in front of the railway station (przed dworcem), from the (nazwa ulicy) street, from
(nazwa placu) square}. Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

4.4,
Przyjazd
autobusu ZKA

The replacement bus from (nazwa miejscowosci) to (nazwa miejscowosci) via:
(najistotniejsze miejscowosci) will stop on (nazwa ulicy) street / in front of the railway station /
on the (nazwa placu) square.

Scheduled departure time: (poda¢ godz.).

The replacement bus to (poda¢ nazwe miejscowosci) via: (najistotniejsze miejscowosci)

Odjazd4r;1i-tobusu will depart from [in front of the railway station — z przed dworca), the (hazwa ulicy) street,
ZKA (nazwa placu) square]. _ ]
Scheduled departure time: (poda¢ godz).
5 Awarie, zagrozenia techniczne, niekorzystne warunki atmosferyczne,
' zdarzenia nagte, akcje protestacyjne
51 Due to a technical reasons the train traffic is been suspended from (nazwa stacji) to
A T (nazwa stacji) / the trains skipping station (poda¢ ktérych, ewentualnie na jakim odcinku).
waria : ’
. Restoration of the scheduled traffic may take several hours.
infrastruktury W - : )
e apologize for the inconvenience
5.2. Please be informed that due to harsh weather conditions the train traffic is been
Bardzo trudne suspended from (poda¢ godz. lub date) to (podaé¢ godz. lub date) / the trains skipping station
warunki (podac ktorych, ewentualnie na jakim odcinku) / from (poda¢ godz. lub date) to (poda¢ godz.
atmosferyczne/ lub date) there will be delays in train traffic, resulting in delays / trains being stopped
nagte pogorszenie | at station. Restoration of the scheduled traffic may take several hours.
pogody We apologize for the inconvenience.
5.3. Due to traffic problems, train traffic between (nazwa stacji) station and (nazwa stacji),
Problemy station was suspended for trains (podac ktoérych — jezeli nie wszystkich) / from (podac godz.
eksploatacyjne lub date) to (podaé godz. lub date) the trains use one track / detour, skipping station (podac
(wypadek, ktérych, ewentualnie na jakim odcinku). Restoration of the scheduled traffic may take

wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

several hours.
We apologize for the inconvenience.

5.4.
Akcja
protestacyjna

Please be advised that due to strike action, from (poda¢ godz.) to (poda¢ godz.) disruptions
in train traffic may be expected.
We apologize for the inconvenience.
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6.

Bezpieczenstwo, akty terroru

6.1.
Przejazd pociagu
bez zatrzymania

Attention, a (freight, passenger, service) train will pass without stopping through track
number (nr toru) platform (nr peronu).
Please stand away from the platform edge

Awariaeéeziéilania Due to a failure of the electric supply / due to a fire threat / due to a terrorist threat, all
zagrozenie ' | passengers are asked to leave the station immediately. You will be notified of restored
ogiarowe traffic in the station.
P ’ We apologize for the inconvenience
terrorystyczne
Zach%\?v-anie To ensure your safety, if you see suspicious behaviour or see unattended luggage,
bagaz ' please report it to the security service or call the emergency number 22 474 00 00.
Mon(ist.g'rin To ensure your safety, the area of the station may be monitored or patrolled by the Police
g: or security service.
patrole
7. Inne
7.1. The next train to (stacja koricowa pociggu) via (najistotniejsze stacje posrednie) will depart
Najblizszy at (podac¢ godz.) from track (nr toru) platform (nr peronu).
pociag do ... (wygtasza¢ w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw)

WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wyglaszania na stacjach pasazerskich
wersja niemieckojezyczna

XI. Dla pociggéw miedzynarodowych

1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu

11 Der Zug (nazwa pociagu) nach (stacja koncowa pociagu), liber: (najistotniejsze stacje
Wjéid posrednie) fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.

bez rezerwacji

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!
Die planmaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

1.2
Wijazd
Z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje
posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist
reservierungspflichtig. Die Wagen Nummer (nr) befinden sich an der Spitze des Zuges /
halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), und die Wagen Nummer (nr) in der Mitte des
Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), die Wagen Nummer (nr) halten am Ende
des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Die planmaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja kohcowa pociggu) und (stacja kohcowa grupy
wagonoéw), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt aufs Gleis (nr toru) am Bahnsteig
(nr peronu) ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen Nummer (nr) zur Station
(stacja konicowa grupy wagonow) befinden sich an der Spitze des Zuges / halten im
Abschnitt Nummer (nr sektora), die Wagen Nummer (nr) nach Station (stacja koncowa grupy
wagonoéw) befinden sich am Ende des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).
Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Die planmaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.

Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja kohcowa pociggu), liber (najistotniejsze stacje

1.4. posrednie), fahrt von Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ab. Vorsicht an der

Odjazd Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!
Wir wiinschen lhnen eine angenehme Reise.

2. Dla stacji posrednich biegu pociagu

2.1. Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa pociagu), tiber:
Wijazd (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.

bez rezerwacji Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

2.2. Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu),

Wijazd tiber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu)

z rezerwacja

ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen Nummer (nr) halten am Anfang des
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Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), die Wagen Nummer (nr) halten in der
Mitte des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), die Wagen Nummer (nr) halten
am Ende des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

2.3.
Wijazd
wielegrupowego
z rezerwacja

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu)
und (stacja koncowa grupy wagonéw), uiber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auf Gleis
(nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist reservierungspflichtig. Die Wagen
Nummer (nr) nach (stacja koncowa grupy wagonow) befinden sich an der Spitze des Zuges
/ halten im Abschnitt Nummer (nr sektora), und die Wagen Nummer (nr) nach (stacja koncowa
grupy wagonéw) befinden sich am Ende (in der Mitte) des Zuges / halten im Abschnitt Nummer
(nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Der Zug (nazwa pociagu) nach (stacja kohcowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje

Pc2).s4t-é' posrednie), steht auf dem Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) bereit.
) Die planméaBige Abfahrt des Zuges ist um (poda¢ godz.) Uhr.
Der Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa lub stacje koncowe pociggu), uber:
2.5. (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt vom Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ab.
Odjazd Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!
Wir wiinschen lhnen eine angenehme Reise.
3. Dla stacji koncowych biegu pociagu
Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) fahrt auf Gleis (nr toru) am
3.1 Bahnsteig (nr peronu) ein.
Wijazd Dieser Zug endet hier.
Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!
XII. Inne
1 Begeben Sie sich bitte zu den entsprechenden Abschnitten. (wygfasza¢ na korncu

Przejécie'do odp.

wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wjazd, na stacjach z peronami podzielonymi na

sektorow sektory).
Zug (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja
2. koncowa pociggu), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), fahrt auBerplanmiaBig auf Gleis
Wijedzie nainny | (nr) am Bahnsteig (nr) ein. Reisende, die auf Zug (kategoria i nazwa pociggu albo nr linii)
peron warten, werden zu Bahnsteig (nr) gebeten.

Fiir den Bahnsteigwechsel bitten wir um Entschuldigung.
3. Wir informieren Sie, dass ein zusiatzlicher Zug (nazwa pociaggu) nach (stacja koncowa
Dodatkowy pociggu) uber (najistotniejsze stacje posrednie) heute um (poda¢ godz.) Uhr fahrt. Der Zug

pociag do ... fahrt vom Gleis (nr toru) Bahnsteig (nr peronu) ab.
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WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wyglaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania/zawieszenia

ruchu pociggéw
wersja niemieckojezyczna

Komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji

XII. . . .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opoéznienia
11 Der Zug (nazwa pociggu) um (poda¢ godz.) Uhr nach (stacja kohcowa pociggu) fahrt aus

Podstawienie
Zz opOznieniem

technischen Griinden mit einer Verspatung von cirka (podac ile) Minuten ein. Die
Einfahrt des Zuges wird gesondert angesagt.
Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

1.2.
Przyjedzie z
opo6znieniem

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociagu) nach (stacja koncowa pociggu),
kommt mit einer Verspatung von cirka (podac ile) Minuten an.

Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

Die Verspatung kann sich andern.

Achten Sie bitte auf die Durchsagen.

1.3.
Wijazd
opoéznionego
bez rezerwacji

Der verspatete Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa
pociagu), liber (najistotniejsze stacje posrednie), geplante Ankunft um (godz. planowego
przyjazdu) fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein.

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

1.4,
Wijazd
opo6znionego
Z rezerwacja

Der verspatete Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociggu) nach (stacja koncowa
pociagu), liber: (najistotniejsze stacje posrednie), geplante Ankunft um (godz. planowego
przyjazdu), fahrt auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Dieser Zug ist
reservierungspflichtig. (Fiir die Wagen der ersten Klasse besteht eine
Sitzplatzreservierungsplicht). Die Wagen Nummer (nr wag.) befinden sich an der Spitze
(in der Mitte, am Ende) des Zuges / halten im Abschnitt Nummer (nr sektora).

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Einfahrt des Zuges!

Entschuldigen Sie bitte die Verspéatung.

1.5.
Przyjazd
opo6znionego
na st. koncowa

Der verspétete Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczatkowa pociagu) fahrt auf Gleis (nr
toru) am Bahnsteig (nr peronu) ein. Der Zug endet hier.
Entschuldigen Sie bitte die Verspatung.

1.6.
Odjazd
opo6znionego

Verspateten Zug (nazwa pociggu) nach (stacja koncowa pociggu), tiber (najistotniejsze
stacje posrednie), geplante Abfahrt um ... (poda¢ godz.), fahrt von Gleis (nr toru) am
Bahnsteig (nr peronu) ab.

Vorsicht an der Bahnsteigkante bei der Abfahrt des Zuges!

Wir informieren Sie, dass der Zug (nazwa pociggu), von (stacja poczgtkowa) nach (stacja
koncowa pociggu) geplante Ankunft um (godz. planowego przyjazdu) Uhr, mit einer

1.7. Verspatung von cirka (podac¢ ile) Minuten ankommt.
Opodznienie - Die Ursache fir die Verspatung ist (Unfall mit Dritten / Unfall am unbeschrankten
wypadek Bahniibergang / Zwischenfall mit einem Fahrgast im Zug).
Die Verspatung kann sich noch andern.
Bitte achten Sie auf die Durchsagen.
Wir informieren, Sie, dass der Zug (nazwa pociggu), von (stacja poczatkowa) nach (stacja
1.8. koncowa pociggu), geplante Ankunft um (godz. planowego przyjazdu) Uhr, mit einer
Opobznienie — Verspatung von cirka (podac¢ ile) Minuten ankommt.
warunki Die Verkehrsstorungen wurden durch die schweren Witterungsbedingungen verursacht.
atmosferyczne Die Verspatung kann sich noch andern.
Achten Sie bitte auf die Durchsagen.
2. Brak wagonu
Wir informieren Sie, dass heute aus technischen Griinden im Zug (nazwa pociggu) um
(poda¢ godz.) Uhr nach (stacja koncowa pociggu) kein Schlafwagen/ kein Liegewagen
21 Nummer (nr) zwischen (stacja poczatkowa — stacja koncowa pociggu) verkehrt. Reisende,
Brak V\}égonu mit Fahrkarten_fﬁr die Pléitze in die_sem Wagen, V\_lerdep gebete_n, Platze im Ersatzwagen
sypialnego Nummer (nr) einzunehmen, der sich an der Spitze (in der Mitte, am Ende) des Zuges
befindet / sich in den Liegewagen zu begeben, der sich an der Spitze (in der Mitte, am
Ende) des Zuges befindet etc.
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten wahrend der Reise.
2.2. Wir informieren Sie, dass heute aus technischen Griinden im Zug (nazwa pociggu) um
Brak (poda¢ godz.) Uhr nach (stacja konncowa) der Wagen Nummer (nr) zwischen (stacja
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wagonu nr... poczatkowa — stacja koncowa pociagu) nicht verkehrt. Reisenden, mit Fahrkarten fiir die
Platze in diesem Wagen, werden gebeten, Pldatze im Ersatzwagen Nummer (nr)
einzunehmen, der sich an der Spitze (in der Mitte, am Ende) des Zuges befindet.
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.
2.3. Wir informieren Sie, dass heute im Zug (nazwa pociggu) um (podaé¢ godz.) Uhr nach
Brak wagonu (stacja koricowa pociggu) kein Speisewagen verkehrt.
gastronom. Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.
3. Przyczyny techniczne
Der Zug von (stacja poczgtkowa pociggu) auf dem Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu)
3.1 musste aus technischen Griinden die Fahrt beenden. Wir bitten die Reisenden, den Zug
Skonczyt bieg zu verlassen (ersatzweise wird Bustransport bereitgestellt / der ndachste Zug in dieser
Z przyczyn Richtung fahrt um (podac godz.) Uhr ab. Wir bitten die Reisenden, sich zum Bahnsteig

technicznych

(nr) zu begeben, von dem der Zug abfihrt).
Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

3.2.
Odwotanie
pociagu

Der Zug (nazwa pociggu) von (stacja poczgtkowa pociagu) nach (stacja koncowa pociggu)
geplante Abfahrt um (poda¢ godz.) Uhr, verkehrt heute nicht (ersatzweise wird
Bustransport bereitgestellt / der ndchste Zug in dieser Richtung fahrt um (podac godz.)
Uhr ab, Wir bitten die Reisenden, sich zum Bahnsteig (nr) zu begeben, von dem der Zug
abfahrt / der Bus wird vor dem Bahnhofsgebaude an der (poda¢ nazwe ulicy) StraBe / am
(podac¢ nazwe placu) Platz bereitgestellt).

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

3.3.
Droga okrezna
z pominieciem

Wir informieren, dass der Zug (nazwa pociggu) um (poda¢ godz.) Uhr nach (st. koncowa
pociggu) heute auf Umwegen mit Umfahrung der Station (poda¢ pomijane stacje
planowego postoju na trasie wiasciwej) fahrt. Dies wird die Reisezeit um cirka (podac¢ ile)
Minuten verlangern.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

4, Komunikacja zastepcza (KZ)
Wir informieren Sie, dass der Bahnverkehr auf der Strecke von (nazwa stacji) nach
(nazwa stacji) vom (data) bis (data) eingestellt wurde. Die Beférderung der Reisenden
4.1. erfolgt mit Bussen des Schienenersatzverkeh mit giiltigen Fahrkarten. Die Busse

Zawieszenie
ruchu pociggéw
—autobusy ZKA

fahren (von der (poda¢ nazwe ulicy) StraBe / am (poda¢ nazwe placu) Platz ab und
verkehren nach dem Fahrplan, der sich an der Infotafel befindet / Die
Bahnhofsangestellten erteilen gerne Auskunft. Der nachste Bus fahrt um (poda¢ godz.)
Uhr ab.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu
pociagu —
autobus ZKA

Wir informieren Sie, dass der Zugverkehr heute zwischen (nazwa stacji) und (nazwa
stacji) aus (podac przyczyne) von (poda¢ godz.) Uhr bis (poda¢ godz.) Uhr eingestellt
wurde. Ein Schienenersatzverkehr mit Bussen wird an (poda¢ gdzie) bereitgestellt. Der
Bustransport erfolgt mit giiltiger Fahrkarte.

Die geplante Abfahrt des Busses (der Busse) um (poda¢ godz.) Uhr.

Wir entschuldigen uns fiir die Unannehmlichkeiten.

4.3.
Podstawiony
autobus ZKA

Der Schienenersatzverkehr mit Bussen nach (nazwa miejscowosci) liber (najistotniejsze
miejscowosci posrednie) wird vor dem Bahnhof an der (podaé nazwe ulicy) StraBe / am
(podac¢ nazwe placu) Platz bereitgestellt.

Die geplante Abfahrt um (poda¢ godz.) Uhr.

4.4, Der Schienenersatzverkehr mit Bussen von (nazwa miejscowosci) nach (nazwa stacji)
Przyjazd tiber (najistotniejsze miejscowosci posrednie) haltet an der (podaé nazwe ulicy) StralRe / vor
autobusu ZKA dem Bahnhof. Die geplante Abfahrt um (poda¢ godz.) Uhr.
4.5. Der Schienenersatzverkehr nach (nazwa miejscowosci) liber (najistotniejsze
Odjazd autobusu | miejscowosci posrednie) fahrt (podac, skad, np. vor dem Bahnhof - sprzed dworca) .
ZKA Wir wiinschen lhnen eine angenehme Fahrt.
5 Awarie, zagrozenia techniczne, niekorzystne warunki atmosferyczne,
' zdarzenia nagte, akcje protestacyjne
Wegen eines Ausfalls des Triebfahrzuegs (Gleissperrung) wurde der Bahnverkehr
(podac ktérych) von (poda¢ godzine) Uhr / (lub poda¢ date) bis (poda¢ godzine) Uhr / (lub
5.1. poda¢ date) eingestellt. Die Ziige verkehren eingleisig/ Die Ziige werden umgeleitet und
Awaria halten daher nicht in (poda¢ pomijane stacje planowego postoju na trasie wtasciwej).
infrastruktury Eine Wiederherstellung des planméaBigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
nehmen.
Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
59 Wir informieren, dass der Bahnverkehr wegen besonders schwerer Witterungs-

bedingungen (wegen ploétzlicher Verschlechterung der Witterungsverhiltnisse) (podac
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Bardzo trudne
warunki
atmosferyczne/
nagte
pogorszenie
pogody

godzine) Uhr / (lub poda¢ date) bis (poda¢ godzine) Uhr / (lub podac date) eingestellt wurde
/ die Ziige verkehren eingleisig / Die Ziige werden umgeleitet und halten nicht in (podac¢
pomijane stacje planowego postoju na trasie wiasciwej) / bis (poda¢ godzine) Uhr. Stérungen
im Bahnverkehr fiihren zu Verspéatungen / Einstellung des Verkehrs auf der Station.
Eine Wiederherstellung des planméaRigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
nehmen.

Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.

5.3.
Problemy
eksploatacyjne
(wypadek,
wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

Wegen Betriebsstorungen auf der Strecke von (nazwa stacji) nach (nazwa stacji) wurde
der Bahnverkehr fiir die Ziige (podac ktorych, jesli nie wszystkich) eingestellt. Bis (podaé
godzine) Uhr / (lub poda¢ date) verkehren die Ziige eingleisig/ werden die Ziige umgeleitet
und halten nicht in (poda¢ pomijane stacje, ew. na jakim odcinku sg pomijane). Eine
Wiederherstellung des planmaBigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch
nehmen.

Wir informieren Sie, dass es wegen eines Streiks der Gewerkschaft zu

5.4. Verkehrsstorungen von (poda¢ godz.) Uhr bis (poda¢ godz.) Uhr kommt, was zu
Akcja Verspatungen / Unterbrechung des Verkehrs auf der Station fiihrt. Wiederherstellung
protestacyjna des planmaBigen Verkehrs kann mehrere Stunden in Anspruch nehmen.
Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
6. Bezpieczenstwo, akty terroru
6.1.

Przejazd pociagu
bez zatrzymania

Achtung! auf Gleis (nr toru) am Bahnsteig (nr peronu) Der Zug fahrt durch.
Bitte seien Sie vorsichtig und treten von der Bahnsteigkante zuriick.

Awaria6£§1§ilania Wegen Stromausfalls / Wegen Feuergefahr / Wegen terroristischer Gefahr bitten wir alle
.. ! Reisenden, den Bahnhof zu verlassen. Sie werden iiber die Wiederherstellung des
zagrozenie keh it ei ten Durch inf ert
ozarowe Zu_gver ehrs mit einer separaten Durchsage informiert.
P ’ Wir entschuldigen uns fiir diese Unannehmlichkeiten.
terrorystyczne
6.3. Zu lhrer Sicherheit - Wenn Sie Zeuge von auffdlligem Verhalten werden bzw. ein
Zachowanie, verlassenes Gepackstiick sehen, informieren Sie bitte die Sicherheitsangestellten des
bagaz Bahnhofs bzw. die Bahnpolizei Straz Ochrony Kolei, Notruf: 22 474 00 00 .
6.4. Wir informieren Sie dariiber, dass das Bahnhofsgeldnde und die Bahnsteige von der
Monitoring, Polizei, den Beamten der Bahnpolizei oder den Sicherheitsangestellten des Bahnhofs
patrole zu |hrer Sicherheit liberwacht bzw. patrouilliert werden kénnen.
7. Inne
71 Wir informieren Sie, dass der nidchste Zug nach (stacja koncowa pociggu) iiber
. (najistotniejsze stacje posrednie) um (podaé godz.) Uhr vom Gleis (nr toru) am Bahnsteig
Najblizszy ..
: (nr peronu) abfahrt.
pociag do ...

(wygtaszac¢ w przypadku zakidcen w ruchu pociggéw)
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WZORY PODSTAWOWYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH

do wyglaszania na stacjach pasazerskich
wersja rosyjskojezyczna

XIV. Dla pociagéw miedzynarodowych
1. Dla stacji poczatkowych biegu pociagu
Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohcowa
1.1. pociagu), 4epeas: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu)
Wijazd bez nnatopMbl.
rezerwacji ByaobTe oCcTOpOXHLI, He NpUbnMXanTech K Kpalo NnaTopmbI.
OTtnpaBneHue noesga B (poda¢ godz.) ... YacoB ... MAHYT.
Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohcowa
pociggu), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), npudbbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu)
nnatcopmbl.
Moe3n ¢ NonHbIM* GpPOHMpOBaHMeM MecT. BaroHbl Homep (nr wagonéw) HaxoasTcA
1.2. B ronoBe noesga / octaHaBnvBaiTca B cekTope Homep (nr sektora), baroHbl Homep
Wijazd (nr wagonéw) HaxogsiTcs B cepeAuHe noesfa / oCTaHaBMBAKOTCA B CEKTOpe HOMeEpP

Z rezerwacja

(nr sektora), baroHbl Homep (nr wagondéw) HaxogATcsas B XBocTe noesga [
OCTaHaBMMBalTCS B cekTope Homep (Nnr sektora).

ByabTe 0CcTOpPOXHBI, He NpUMbNMXanTechb K Kparo nnatdopmbl.

OTtnpaBneHue noe3pa B (poda¢ godz.) ...4acoB ... MUHYT.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

1.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

Moez3pn (nazwa pociggu) coobuieHneM (stacja poczgtkowa pociaggu - stacja koncowa pociggu)
u (stacja koncowa grupy wagonéw), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT
Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu) nnaTopMsbil.

Moe3a ¢ nonHbIM* 6poHUpoBaHMeM mecT. BaroHsbl (nr) cnepyrowume B (stacja koncowa
grupy wagonéw) HaxogaTcs B ronioBe noespa / OCTaHaBNMBAKTCS B CEKTOPE HOMeEpP
(nr sektor), BaroHbl (nr) cnepyrowme B (Stacja koncowa grupy wagonéw) HaxoAaaTcA
B XBOCTe noesaa.

BynbTe 0CTOPOXHBbI, HE NpMbBNMXKanTechb K Kparo nnatopmbl.

OTtnpaBneHue noesga B (podaé godz.) ... 4acoB ... MAHYT.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohcowa

1.4. pociagu), 4epes: (najistotniejsze stacje posrednie) otnpaBnsierca ¢ (nr toru) nyTn
Odjazd (nr peronu) nnatcdopmbl.
Xenaem Bam cyacTnmBoro nyTu.
2. Dla stacji posrednich biegu pociagu
21 Moe3a (nazwa pociggu) coobweHmnem (stacja poczatkowa pociggu- stacja korncowa pociggu),
Wj'az.d yepe3: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyrtb, (nr peronu)

bez rezerwacji

nnatopmbl.
ByabTe 0CTOPOXHbI,HE NPUBNMKanTechb K Kparo nnatopmsbl.

2.2.
Wijazd
Z rezerwacja

Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
pociagu), 4epe3: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (Nr peronu)
nnatopmbl.

Moe3n ¢ nonHbIM* GpoHupoBaHuemM mecT. BaroHbl Homep (nr wagonow) HaxopsiTcs
B ronoBe noespa / octaHaBnvBalTCa B cekTope Homep (nr sektora), baroHbl Homep
(nr wagonéw) HaxogATcA B cepeaAuHe noespa /OCTaHABMUBAKTCA B CEKTope Homep (nr
sektora), baroHbl Homep (nr wagonéw) HaxoAsATcs B XBOCTe noe3aa / ocCTaHaBNMBaKTCS B
cekTope Homep (nr sektora).

BynbTe 0CTOPOXHbI,HE NPUBNMXKaNTeChb K Kpalo nnaTopmbl.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

2.3.
Wijazd
wielogrupowego
Z rezerwacja

Moe3n coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa pociggu) m (stacja
koncowa grupy wagonow), yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nr toru)
nyTb, (Nr peronu) nnatopMbl.

Moe3a c nonHbIM* GpoHMpoBaHMeM MecT. BaroHsbl (nr) cneayrowme B (stacja koncowa
grupy wagonéw) HaxoasTcs B ronioBe noesna / OCTaHaBNMBAlOTCS B CEKTOpe HOMep
(nr sektora), BaroHbl (nr) cnepyrwme B (stacja koncowa grupy wagonow) HaxoAaTcA
B XBOCTe noe3aa / octaHaBNMBaKTCA B cekTope Homep (nr sektora).

ByabTe ocTOpOXHBI, He NPUbNMXKanTech K Kparo nnatdopmbl.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP
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Moe3n (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja kohcowa

P<2).s4t.6' pociggu), 4yepe3s: (najistotniejsze stacje posrednie), ctout Ha (nr toru) nyTu (nr peronu)
) nnatdopmbl. OTnpasneHune noesga B (podac godz.) ... 4YacoOB ... MUHYT.
Moe3n (nazwa pociggu) coobuieHnem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa
o5 pociggu), 4epe3s: (najistotniejsze stacje posrednie), otnpaBnseTca ¢ (nr toru) nyTm
g (nr peronu) nnatcgopMmbil.
Odjazd .
BynbTe oCcTOPOXHBbI, HE NpMbNMXKanTechb K Kparo nnatopmbl.
XKenaem Bam cyactnusoro nytu.
3. Dla stacji konhcowych biegu pociagu
Moespn (nazwa pociggu) coobLieHneM (stacja poczgtkowa pociggu- stacja korncowa pociagu),
3.1 npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (Nr peronu) nnatdopmb.
Wijazd KoHeuyHas ctaHuusa — noesp Aanblue He naerT.
ByabTe 0CTOPOXHbI, HE NPUBNMXKanTechb K Kparo nnaTopmbl.
XV Inne
1 MoxanyncTta 3anMmuTe CBOM MecTa B COOTBETCTBYHOLLUX CEKTOpaXx.

Przejs'cie.do odp.

(wygtasza¢ na koncu wszystkich zapowiedzi megafonowych na Wijazd, na stacjach

sektorow Z peronami podzielonymi na sektory).
5 BHumanue! Moesn (nazwa pociggu) coobweHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
Wiedzi to koncowa pociggu) 4epes: (najistotniejsze stacje posrednie), npubbiBaeT Ha (nNr peronu)
jedzie nainny - _
peron nnatcdopmbl, nyTb (nr toru). MoxanyicTa nepengute Ha (nr peronu) nnatdopmy.
W3BuHUTE 3a u3MeHeHne nNnaTopmsl.
3. Buumanue! CerogHa B (poda¢ godz.) oTnpaBUTCA [ONONHUTENbHbLIA noe3n
Dodatkowy coob6uweHueM (stacja poczatkowa pociggu — stacja koricowa pociggu) yepes (najistotniejsze
pociag do ... stacje posrednie). Moe3n oTnpaBuUTbLCA M3 (Nr toru) nyTh, (Nr peronu) nNaTopMbl.

WZORY SPECJALNYCH KOMUNIKATOW MEGAFONOWYCH
do wyglaszania w razie op6znien, awarii, wstrzymania / zawieszenia

ruchu pociggoéw
wersja rosyjskojezyczna

Komunikaty dodatkowe dla wszystkich stacji

XV. . . .
(poczatkowych, posrednich lub koncowych)
1. Opodznienia
Moe3n (nazwa pociggu) coobweHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa
11 pociggu), otnpaBnsAwwwunca B (poda¢ godz.) 4YacoB, MO TEXHUYECKUM MPUYUHAM

Podstawienie
z opOznieniem

npubyaet c onosgaHuem okono (ile minut).

Ono3paHue noesga MoXeT U3MEHUTLCS.

O BpemeHU NpubbLITUSA Nnoesfa byaeT o6bLABNEHO AOMNONHUTENBHO.
M3BuHMTe 3a ono3gaHue noesaa.

1.2.
Przyjedzie
z opd6znieniem

Moe3p (nazwa pociggu) coobueHnem (stacja poczatkowa pociggu - stacja korncowa pociggu)
nnaHupyemoe npubbitue B (poda¢ godz.), npubyaeTt ¢ onos3gaHuem okono (ile minut)
MuHyYT. OnosaaHue noesaa MOXeT U3MEeHUTLCA. M3BMHUTE 3a ono3aaHue noesaa.
BHuMaTenbHO cneguTe 3a COOGLIEHUAMN.

1.3.
Wijazd
opo6znionego
bez rezerwacji

OnazgbiBarowmin noespn (Nnazwa pociggu) cooblieHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), 4yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), nnaHupyemoe npubbiTUE
B (podac godz.), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (Nr peronu) nnatopmbI.

BynbTe 0CTOPOXHbBI, HE NPUGNMKanNTeCh K Kparo nnaTthopmbl.

A3BuHMUTE 3a ono3paHue noesaa.

1.4.
Wijazd
opéznionego
Z rezerwacja

OnaszgbiBarowmin noespn (nazwa pociggu) coobuieHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), 4yepes: (najistotniejsze stacje posrednie), nnaHupyemoe npubbiTUE
B (podac godz.), npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb (nr peronu) nnatcopmsl. Moesn ¢ NoNHbIM*
6poHMpoBaHMeM MecT/B BaroHax MepBOro knacca Homep (numer wagonu)
OpoHMpoBaHMe MecT sABnsAeTcs ob6s3aTenbHbIM. BaroHbl Homep (nr wagonow)
HaxoAsATCA B ronoBe noesaa / ocTaHaBNMBalTCA B ceKTope Homep (nr sektora), baroHsl
Homep (Nr wagondw) HaxopsATCA B cepefuvHe noesna/ ocTaHaBNMBAKOTCA B CeKTope
Homep (nr sektora), baroHel Homep (nr wagondw) HaxogsiTcA B XBOCTe
noesga / octaHaBNMBaKTCA B CeKTope Homep (nr sektora).
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ByabTe OCTOPOXHbBI, He NpUGNUKanuTechb K Kpar nnatgopmbl.
W3BuHUTe 3a ono3gaHue noesaa.

* wygtsza¢ w komunikatach o pociagach EIP

1.5.
Przyjazd
opo6znionego
na st. koncowa

Ona3spgbiBarowmmn noespn, (nazwa pociggu) coobuieHuem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koricowa pociggu) npubbiBaeT Ha (nr toru) nyTb, (Nr peronu) nnatgopmeil.
KoHeuyHas cTaHUuA — noe3n panblue He UAerT.

1.6.
Odjazd
opoznionego

Ona3spgbiBarowwmm noesp, (nazwa pociggu) cooblueHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu), nnaHupobaHHble oTnpaBneHue B (poda¢ godz.), oTnpaBnseTcs
¢ (nr toru) nyTth (nr peronu) nnatcgopmsbl.

ByabTe 0CTOPOXHbI, He NpMGNUXanTechb K Kparo Nnatopmebl.

BHumanue! Moe3n (nazwa pociggu) coobuweHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja
koncowa pociggu) nnaHupyemoe npubbiTve B (poda¢ godz.), npubyaeT ¢ onosgaHuem

OpéilﬁZénie ) okorno (ile minut) MUHYT. I'Ipuqm!oﬁ 3apepxku aBnsercs (HecyacTHbIN crnyyan ¢ yqacTvem
wypadek NOCTOPOHHErO NuLAa / HECHACTHBIV Cryvan Ha HEOXPaHSEeMOM Xene3HOL4OPOXHOM nepeesane
/npowncliecTeme B Noesae ¢ y4actTmeM naccaxmupa).
Ono3pgaHue noesga MoOXeT U3MEeHUTLCSA. BHMMaTenbHO cnepuTe 3a COOBLLEHUAMM.
18. BH'VIMaHVIe! !'Ioes.n (nazwa pociggu) coobweHuem gstacja poczatkowa pociggu - stacja
Opéznienie — koncowa_poma_gu) nnaHupyemoe npubbitne B (poda¢ godz.), npubyneT ¢ onosgaHuem
warunki okono (ile minut) MuHyT. HapyweHunsa rpadmka ABMKEHUA Bbi3BaHbl CIOXHbIMMU
atmosferyczne aTmocdepHbIMM YCNOBUAMMU.
OnosgaHue noe3ga MoXeT U3MEeHUTLCS. BHMMaTenbHoO cneguTe 3a COOGLEHUAMM.
2. Brak wagonu
BHumaHue! CerogHsi, no TexXHUWYECKMM MpuYMHam, B noe3ge (nazwa pociagu)
coobLeHunem (stacja poczgtkowa pociggu - stacja koncowa pociggu), oTnpaBnsitoLlemMcs
21 B (poda¢ godz.) yacoB, HeT cnansHoro BaroHa (BaroHa ¢ MecTtamu AnsA nexaHus)
Brak wagonu cnepytoulero no mapwpyty (podac stacje docelowg). MaccaxnpoB, MMeroWUnX 6uneTbl Ha
sypialnego MecTa B 3TOM BaroHe MPOCHM: 3aHATL MecTa B AOMONIHUTENLHOM BaroHe Homep,
KOTOPbI HAXOAMUTCS B ronoBe (B cepeauHe, B XBOCTe) cocTaBa / npocneaoBaTh B BaroH
C MecTaMu AN NeXaHus, KOTOPbI HAXOAMUTCSA B ronoBe (B cepeayrHe, B XBOCTE) noesaa.
N3BuHMTe 3a focTaBNeHHbIe HEYA06CTBa.
BHumaHue! CerogHs, no TexXHMYECKMM npuyYMHaM, B noe3ge (nazwa pociggu)
coobleHunem (stacja poczatkowa pociggu — stacja koficowa pociggu), oTnpaBnsitoLemcs
29 B (podac godz.), HeT BaroHa, Homep cnegytowiero no MapwpyTy (podac stacje docelowg).
Brak V\./a'gonu NaccaxupoB, umewwWMUx GuneTbl Ha MecTa B 3TOM BaroHe NpoOCUM 3aHATL MecTa
nr B AOMONHUTENBLHOM BaroHe HOMep KOTOpbIA HaxoQUTCA B ronoBe (B cepeavHe,
B XBOCTE) noesaa.
N3BuHWTe 3a focTaBneHHbIe Heyao6CcTBa.
23 BHumaHue! CerogHﬂ, Mo TexHUYeCkUM MpuyMHam B noespe (nazwa pociagu)
Brak wagonu c006u.|e!-meM (stacja poczatkowa pociagu) - (stacja koncowa pociggu) oTnpaBnsitowemMcsi
gastronom B (poda¢ godz.), HeT BaroHa-pecTopaHa.
) M3BuHMTe 32 gocTaBNeHHbIe Heyao6CcTBa.
3. Przyczyny techniczne
Moe3n (nazwa pociggu) coo6leHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociagu),
3.1 Haxopgsawwmmnca Ha (nr toru) nyTyv y nnatdopmbl HOmep (Nr peronu) MO TEXHUYECKUM
Skoiczyt bieg npuyvHam ganblue He crneayet. MaccaxMpoB npocum ocBo60aAUTH BaroHsl, (BmecTO
z przyczyn OTMEeHeHHoro noesga OGyayT KypcupoBaTb aBTOOYCbl, crefylolMii noesn B 3TOM

technicznych

HanpasneHuu otnpaBuTcs B (podac godz.), naccaxupoB NPOCUM NPOMUTU Ha (Nr peronu)
nnatPopmMbl C KOTOPOro OTNPaBUTCH Noe3a.
M3BuHUTe 3a gocCTaBlieHHbIEe Heygob6CcTBa.

Moe3a (nazwa pociggu) coobleHunem (stacja poczatkowa pociggu - stacja koncowa pociggu),
nnaHupyemoe oTtnpaBneHue B (poda¢ godz.) 4yacoB, cerogHs oTMeHsieTcs. BmecTo
OTMeHeHHOro noesaa 6yayT KypcupoBaTb 6ecnnaTHbie aBTOOYyCHI.

o dv?janie ABTOGYC oTnpaBnsieTcs U3 OCTaHOBKM Haxonﬂw,eﬁcﬁ OKONIO 3AaHuA BOK3ana co
pociagu cTopoHbI (ynuupl/nnowaan - ulicy/placu) / cnepgyrowui noe3a B 3TOM HanpaBlieHUMU
otnpaButcAa B (poda¢ godz.) 4yacoB, naccaxXuvpoB NPOCUMM MPOWMTU Ha (Nr peronu)

nnaTtdopMbl , C KOTOPOro OTNPaBUTCS Noe3a.

U3BuHUTE 3a OTMEHY noe3aa.

BHumaHue! CerogHs,, NoO TeXHWYECKUM MNpuUyYMHaM, noe3n coobuieHneM (stacja
3.3. poczatkowa pociggu — stacja koncowa pociggu), ornpaBnstowmiica B (podac¢ godz.), byaeT
Droga okrezna KypcupoBaTb U3MeHeHHbIM coobleHnem B 06xon ctaHuum (wymieni¢ pomijane stacje).

z pominigciem

Bpems B nytn yBenuuutca npubnuamntenbHo Ha (podac ile minut) MuHyT.
U3BuHUTe 3a gocTaBlieHHbIE Heyao6CcTBa.
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4, Komunikacja zastepcza (KZ)
BHumaHue! C (data) no (data) Ha yyacTke oT cTaHumM (nazwa stacji) 4o ctaHuum (nazwa
stacji) ABWXeHWe noe3noB BpeMeHHO oTmeHeHo. [lepeBo3ka naccaxupos
a1 ocyulecTBnsieTcA aBTO6YyCOM Ha OCHOBaHMM AEWCTBUTEIIbHOIO XXere3HOA0POXHOro

Zawieszenie
ruchu pociggow —
autobusy ZKA

6unerTa.

ABTOOYCbI oTNpaBnalTcA (C ynuusl/nnowaam - z ulicy/placu — poda¢ nazwe) n kypcupyroT
no pacnucaHuio, ykazaHHOMY Ha Aocke o6bsBneHun / uHcopmauuio npegocTaBnseT
nepcoHan cTaHuuu.

Bnuxanwuin aBTo6yc oTnpaBnsieTcs B (podac godz.).

N3BuHMTe 3a focTaBneHHbIe HeyA406CTBa.

4.2.
Wstrzymanie
dorazne ruchu

BHumanue! CeropgHa ¢ (podaé godz.) wacoB mo (poda¢ godz.) yacoB (podaC przyczyne)
NPUOCTaHOBMNEHO ABWXEHME NOoe3noB Mexay cTaHuusMmu (nazwa stacj) i (nazwa stacii).
BecnnaTHbIN (€) aBTOOYC (bI) OyAYT OTNpaBnATCA U3 (wskazac miejsce podstawienia autobusu).
Mpoe3n aBTOOyCOM Ha OCHOBaHUW OEACTBUTENbLHOrO XXenesHoO4opOoXHoro oGuneTta.

pociagu ~ OTtnpaBneHue aBTo6yca B (podac¢ godz.).
autobus ZKA
U3BuHUTe 3a gocTaBrieHHble Heygo6cTBa.
4.3. ABTOGYC coobueHuem (miejscowos¢ poczatkowa - miejscowos¢ koncowa), yepes (podac

Podstawiony
autobus ZKA

najistotniejsze miejscowosci) kypcupyeT 13 (k Bok3any Co CTOPOHbI yrinupbl / nrowaam — ulicy/placu).
MnaHupyemoe oTnpasneHue aBrobyca B (poda¢ godz.).

ABTOOYC coobueHunem (miejscowos¢ poczgtkowa - miejscowos¢ koncowa), yepes (podac

Pr;)./?ézd najistotniejsze miejscowosci) npubyaeT Ha ynuue (nazwa ulicy) / Ha nnowaab (nazwa placu)
autobusu ZKA / nepen soksanem. ,
OTtnpaBneHue aBTobyca B (poda¢ godz.) ...4acoB ... MUHYT.
4.5. ABTOOYC coobweHuemMm (miejscowosé poczgtkowa — miejscowosé koncowa), uepes
Odjazd autobusu | (najistotniejsze miejscowosci) otnpaBnsieTca ¢ (ynuupl / nnowaam — ulicy/placu — poda¢ nazwe).
ZKA Xenaem Bam cyactnusoro nytu.
5 Awarie, zagrozenia techniczne, niekorzystne warunki atmosferyczne,
' zdarzenia nagte, akcje protestacyjne
B cBA3n c aBapuven TAroBou ceTu/aBapuerd nyTM, [ABWXKEHUE NOe3[0B
51 npuoctaHoBneHo ¢ (poda¢ godz.) po (podac godz.). noesaa KypcupyrlT no opHomy
Aw.ar'ia nyT / no o6be3nHon gopore B 06xoa ctaHumMm (wymieni¢ pomijane stacje).
infrastruktury BocctaHoBneHne ABWXEHUs!, NPeAYCMOTPEHHOro pacnucaHveM, MOXeT NPOANTLCA
HEeCKONbKO 4acoB.
N3BuHMTe 3a focTaBNeHHbIe HEYA06CTBa.
CoobLwwaem, 4To B CBA3U C OY€Hb CMOXHbLIMU aTMOCHEPHBLIMU YCNOBUSAMU (PE3KUM
59 yXyAleHnem atmocdepHbIX yCroBui), ABUXKEHMEe Noe3foB NpuocTaHoBrneHo ¢ (podaé
Bardzd t'rudne godz.) po (poda¢ godz.) l noesaa KypcupytoT no ofAHOMY nyTv | no o6bLe3aHoOn popore
warunki B o6xop ctaHuumM (wymieni¢ pomijane stacje) / ¢ (poda¢ godz.) yacoB go (poda¢ godz.)

atmosferyczne /
nagte pogorszenie

6yayT HabniopatbcA HapyweHusi rpadvMka ABMXKEHUSA noes3foB, Bbi3blBalolime
3agepXkM | OCTaHOBKY Mnoe3fgoB Ha cTaHuuu (stacja zatrzymania pociggow).
BoccTaHoBneHne ABWXEHUs, NPeAYCMOTPEHHOro pacnucaHveM, MOXeT NPOANIMTLCA

pogody HECKONbKO 4acoB
M3BuHUTe 3a gOoCTaBNeHHbIEe HeypobcTBa.
5.3. B cBA3M ¢ 3kcnnyaTauMOHHbIMKM NMpoGnemamMu Ha y4yacTke OT cTaHuuMm (nazwa) Ao
Problemy cTaHuuu (nazwa), ABWXEHUe noe3noB npuoctaHoBneHo ¢ (poda¢ godz.) po (podac
eksploatacyjne godz.). Moe3aa KypcupytoT no ogHOMy nyTu / no o6bLe3aHON gopore B 06xo4 cTaHUUmn
(wypadek, (wymieni¢ pomijane stacje). BoccTaHoBneHue ABWXEHUS, MNpefycCMOTPEHHOro

wykolejenie itp.
zdarzenia nagte)

pacnucaHueM, MOXeT NPOANUTLCA HeCKONbKO (Gonee gecATH) Yacos.
N3BuHuTe 3a focTaBneHHbIe Heyao6cTea.

5.4.
Akcja
protestacyjna

Coob6ujaem, 4to B cBA3M ¢ 3abactoBkoMm, ¢ (poda¢ godz.) mo (poda¢ godz.) 6yayr
HabniopaTbCcA  HapylwleHus  rpacdmka ABWXEHWsI  Noe3[oB,  Bbi3bliBarolyme
3afepXKu / OCTaHOBKY Mnoe3goB Ha cTaHuuMm (stacja zatrzymania pociggéw).
BoccTaHoBneHne ABWXEHWUA, NPeAYCMOTPEHHOro pacnucaHueM, MOXeT NpPoANUTLCA
HECKONbKO 4acoB.

M3BuHUTe 3a gocTaBreHHbIe Heynob6cTBa.

6.

Bezpieczenstwo, akty terroru

6.1.
Przejazd pociagu
bez zatrzymania

BHumaHue, no nytu Homep (nr toru) Mumo nnatcdopmy Homep (Nr peronu) 6e3 ocTaHOBKU
npocneayeT (TOBapHbIA, NACCAXUPCKUNA, CNyxebHbI) noe3n / NOKOMOTUB.
ByabTe 0CTOPOXHbI, HE NpUGNMXanTechb K Kpato NnaTopmsbl.

6.2.
Awaria zasilania,
zagrozenie

B cBsA3u c aBapuen anektponutaHusa / B cBsA3u ¢ yrpo3on BO3HMKHOBEHUSA noxapsbl /
B cBA3n c yrpo3on TeppoOpUCTUYECKOro akTa, MPOCUM BCEX MaccaXupoB MOKUHYTb
Bok3an. O BO30GHOBNEHWN [OBWXEHWSI MOE3[OB Ha CTaHUuM OyaeT o6bABNEHO
AOMNONHUTENbHO.
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pozarowe, M3BuHUTe 3a gocTaBleHHbIe Heygob6cTBa.
terrorystyczne
6.3 3aboTsicbk 0 Bawen 6e3onacHocTy, ecnu Bl iBNsieTecb cBMAeTENEeM HeCTaHAAPTHOro
Zacho.w'anie noBeAeHMsA UMM BMAUTE OCTaBJIeHHbIM Garax, cooﬁu:wrre o6 aTom cnyxbe OXpaHbl
bagaz ' BOk3ana unu obpatutecb B Cnyx0y oxpaHbl XxenesHom goporu, TenedoH IKCTPeHHOMN
nomowm Homep 22 474 00 00 .
6.4. Coobwaem, uto ana obecneyvyeHus Bawen 6Ge3onacHocTn, TeppuTopusi BOK3ana
Monitoring, 1 nnatopm MoxeT ObITb NoA HabngeHUeM UNKU NaTpynMpoBaTbCA COTPYAHUKaMU
patrole Monuuumn, Cnyx6bl oxpaHbl XXene3Hon JOoPOru Uiu cnyxobbl oxpaHbl BOK3ana.
7. Inne
71 BHumaHue! .Enmkamuuﬁ noesn qoo6u4e|1ueM (staqja poczatkowa pociggu - stacja
Najbliisiy- pociag koncowa pociggu), yepes (najistotniejsze stacje posrednie) otnpaBuTtcsa B (podac godz.) us
do .. (nr toru) nyTu, (nr peronu) nnatdopmbI.

(wygtaszac w przypadku zaktécen w ruchu pociggéw)
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